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Poduk v ameriškem državljanstvu Nt 
v lista za oddaljene naročnike. F 

DTK 

•—^Slovenska večerna sola za 
državljanstvo ®e vrši vsak pe-
tdk in pondeljek pb pol osmi 
uri zvečer v J. Grdinovi dvo-
rani.. Stotine rojakov se poslu-
žuje te šole, da se izvežbajo 
in> petetanejo sposobni za skuš-
njo v državljanstvu. Toda iz 
mnogih drugih krajev dobimo 
neprestana vprw^jia in proš-
nje, kako se postane državljan, 
kaj se je treba učiti in stotero 
drugih vprašanj. Da uredni-
štvo lista ugodi vsem rojakom 
po Ameriki, ki so naročniki li-
sta, je sklenilo ipriobčevati v 
listu niz člankov, v katerem se 
bo na priprost, domač način 
natančno razložilo vsakomur, 
kaj mora narediti, da postane 
ameriški državljan, česa se mo-
rn naučiti, razložili bodemo 
natančno ameriško ustavo in 
postave in način ameriške vla-
de. V pondeljek, 12. marca za-
čnemo priobčevati te podučne 
članke za državljanstvo, ki se 
bodejo nadaljevali kaka dva 
meseca. S tem se da lepa pri-
lika vsem rojakom sirom A-
merike, da se s pomočjo lista 
lahko doma naučijo kaj jim je 
treba vedeti za državljanstvo. 
V teh člankih bodemo stavili 
tudi vsa vprašanja in vse od-
govore, ki so potrebni za pri-
dobitev državljanske pravice, 
in sicer jasno in ipo domače, da 
bo moral vsakdo razumeti ; To 
bo velike (koristi za rojake po 
celi Ameriki, ki nimajo prilike, 
da bi hodili v šole. Naše na-
ročnike pozivljemo, da opozo-
rijo na to svoje prijatelje in 
jim svetujejo, da se naročijo 
pravočasno na list, ker ti član-
ki bodejo nekaj izvahrednega, 

f&esar dosedaj noben drug list 
' LW* P r ' n e s e l n a svitlo v ko-
r i t našim ljudem v Ameriki. 
Želimo, da pridno prebirate te 
članke, in gotovo bodete pre-
stali skušnjo za državljanstvo 
z izvrstnim uspehom. 

— V naši naselbini se je u-
stanovil klub slovenskih viso-
košolcev, to je onih naših mar-
ljivih mladih Slovencev, ki so 
se posvetili nadaljnim študijam 
da pridejo kaj naprej v svojem 
življenju, nam v ponos in ce-
lemu narodu. Klub bo litera-
ren in bodejo priredili rjaši vi-
sokošolci več debat in preda-
vanj. Lep korak naše marljive 
mladine. 

—Jako važno razsodbo je iz-
dalo najvišje sodišče države 
Ohio. Kfcr je j>ri tem prizade-
tih tudi nekaj Slovencev, naj 
raztolmačimo. Postava drža-
ve Ohio pravi, da nihče ne sme 
prodajati opojne pijače v svo-
jih prostorih, če nima za to li-
cence od države: • Pripetilo se 
je* pa, da so mnogi ljudje to-
čili pijačo v raznih kavarnah 

,in drugod, brez dovoljenja. 
County auditor je lastnika vsa-
ke hiše, kjer se j> nahajala ta-
ka kavarna, obsodil da mora 
plačati celo licenco, to je' 
$PIOO za kazen. In' v več slu-
čajih se je to tudi pri Sloven-
cih pripetilo. Najvišje sodišče 
pa je sedaj odločilo, da to ni 
A t a v n o , da se. lastnikom hrš, 
kjer se je prodajala opojna (pi-
jača ne sme. nakladati za ka-
zen gostiln ičatskega licenca, 
pač pa se kaznuje samo one, ki 
so (prepovedanim potom točili 
pijačo. Radi te odločbe bo Cle-
veland zgubil najmanj $10.000 
no licenci. 

—•V soboto ves dan" bodemo 

pisali prošnje «a prvi ali drugi 

državljanski papir. Rojaki, pro-

ne, pridite y soboto, ker ima 

vsak priliko** nfajfti dela ponoči 

d f l a f e t e ra-
čune za plin je do torka, 113. 
marca do 10. ure dopoldne. 

— D r . sv. Janeza Krst. št. 37 
JSKJ je te dni zopet podpisa-
lo 10 novih delnic za Narodni 
Dom. 

l —.Po $1.00 za Dom so daro-
• vali Francefs Lausdhe, 'John 
i Widervol, Louis Kulaveci J. 
• Kraje in John Doljak. Iskre-
• na hvala. Mr. JOB. Babnik, 

bivši predsednik dr. Maccabes 
• št. 1288 KtOTM je te dni dobil 

od društva nagrado $30, ker 
• je bil skozi pet let društveni 

predsednik. Od te svote je da-
, roval za Narodni Dom $10. 
• Čast požrtvovalnemu rojaku. 

" V - j ^ r , Anton Gndina, sloven-
1 ski trgovec, j e vzel 10 delnic za 
• S. N. Dom in je 'plačaj vj§e <Jel-

nice. Kidqr želi imeti delnice 
: plačane, ima še nekaj dnij ča-

sa,. ker potem se bo zaključil 
račun, ki bo priobčen v pose-

: bni sjpominski knjigi zajedno 
• z drugimi podatki za Narodni 

Dom, katere knjige se bo ti-
skalo 5000 izvodov. Slovenski 
trgovci so prošeni, <la z ogla-

• si prispevajo za to knjigo. Po-
birata oglase Mr. Ig. Smuk in 

: Fr. Zorich. 
t '—Letni î Khin za. Slovensko 
• Dobrodelno Zvezo za leto 1916 

je gotov) čalka se še državnega 
i izvežbenca, da pregleda faču-
: ne. Tudi pravila Zveze izidejo 

te dni-
i —Gotova družba cleveland-
• škili trgovcev z zemljiščem je 
. kupila celo predmestje Rocky 

River skupno z 500 akri zem-
i Ijjšča. To predmestje bodejo 
i spremenili v krasno naselbino 
1 s popolnoma novimi hišami, 
, ulicami, itd. Vse stare hiše 

podro. Nad 3omilijonov bo iz-
• danih za to podjetje. 

-Tiskarska unija je pozvala 
American Federation of Labor 
<ia pozove vlado, da kriminalno 
nastopi napram tovarnarjem s 
papirjem, ki dražijo 'nef>r*ffčt5f-
no papir. 

! —-Zginila je iz domače hiše 
na 3520 Superior ave. 18 letna 
Louisa Meglen. Policija jo 

. išče. . • 
| —Sodnik Lieghly od Com-
mon Pleas sodnije je bil ime-

| novan apelacijskim sodnikom 
za okraj Cuyahoga. Odvetnik 
Morgan je 'bil imenovan na 
mesto Lieghlyea za Common 
Pleas sodišče. 

— V državni zbornici, v Co-
• lumbusu je vložil representant 

Hake predlog, da se ženskam 
»podeli vsa pravica glasovati o 
vprašanjih pijače. Dobile- so en 
prst sedaj pa hočejo celo roko. 

. Toda postava bo odklonjena. 
—»Slovenski trgovci, vaš 

cglas v našem listu vam prine-
se tif-peh. Vprašajte one trgov-
ce, ki oglašujejo v listu. 2890 
naročnikov šteje 'Cleveland 
ska Amerika" v Clevelandu, 
čitateljev je gotovo nad 15 000. 
Trgovci, dovolj je, da imate 
oglas le v našem listu, ljudstvo 
vas bo podpiralo in kupovalo 
pri vas. Ne samo slovenske am-
pak tudi druge trgovine se ena-
ko izražajo, da imajo popolen 
uspeh od vsakega oglasa pri-
občenega v našem- listu, števi-
lo naročnikov se je zadnj«*- ča-
se silno pomnožilo. Poskusite 
z malim oglasom za nekaj me-
secev, in prepričali se'\)odete, 
da se vaša trgovina razširi in 
naznani med vsem ljudstvom. 
Naš list gre med vse stranke,j 
med ljudi vseh prepričani, ne 
Samo med peščico kikarjev I 
Vprašajte za c^ne v našem ,n-
redništvu. Vi pa, oenjeni naročal 
niki, storite največjo uslugo 
vašemu listu, da dosledne ku- j 
pujete pri trgovcih, ki imajo'' 
oglase v jiašem listu, ki.zasto-'' 
pa Vaše interese. 

—Sola za vse rojake, ki Ijo- i 
čejo postati "državljani, se vjr-\ 
ši vsak petek in vsak ponde-
ljek ob pol osmi uri zvečer v ! 

Grdinbvi dvorani. Dobrodošli j 
so vsi rojaki, vsake stranke in , 
prepričanja. Po tem se ne 
vprašuje, ampak želja učite-1 

ljev je le, da se naši rojaki pri 
pravijo z izvrstnim uspehom 
za državljanstvo. Sola je po-
polnoma zastonj. 

Novice iz bojišča. 
1 Pariz, 6. marca. Nemci so 

pričeli s ponovnimi napadi na 
>_ verdunske postojanke, in sicer 
1 vzhodno od Douaumont forta 
't in pri Caurieres gozdu. Nemci 
,„ so skušali pregnati Francoze 
: iz onih strelnih jarkov, katere 
s so Francozi včeraj osvojili./ To-
il da vsi nemški poskusi so ibili 
i* zaman. 
1 Hindenburg se pripravlja. 
_ Tako iz Londona kot iz Pa-
1 riza se poroča, da je general 
i, Hindenburg na več krajih 

francosko-angleške fronte po-
a skušal več ostrih napadov, da 
I- bi preiskusil sovražnikovo fron-
e to in se prepričal, kje so Fran-
1- cozje in Angleži najbolj močni 
jI in k je nimajo dovolj posadke 

na razpolagi." Nemci so udarili 
3 na verdunsko fronto, kmalu 

potem so se zaleteli v Champa-
_ gne, nakar se je razvila kratka 
;j bitka pri Arrasu,. pozneje pa 
. pri Yjpres. Poročila iz Verdu-

na pravijoi da Nemci pri Ver-
n dunu niso nič kaj hranili s stre-

ljivom in so zmetali več sto ton 
r, bomb in drugega ^treljiva na 
6 razne utrdbe, ne da bi natedili 
a mnogo škode. Na vsak način 
_ so hoteli Nemci preskusiti nove 
;» francoske utrdbe, katere so 

Francozi postavili, odkar so po-
. gnali kronprinca in njegovo ar-
e mado izpred Verduna. 
y , Avstrijci zmagoviti. 

Berolin, 6. marca, Generalni 
3 avstrijski štab je priobčil slede-
0 če uradno naznanilo: Laška 
j fronta: Domobranska polka št. 
> 20 in št. 24. sta včeraj nasko-
_ čila laške 'postojanke pri Ver-

tojbi, kjer sta pognala laško 
a infanterijo iz strelnih jarkov, 
r Dobili smo 47 ujetnikov in dve 
o strojni puški. Laška amunicij-
s &ka postaja v Podisabotinu, kjer 
• jfo imilf1 •ftaHjaiil-TiKrrmine 

Ioge strgljiva, je bila spuščena 
e v zrak od našega topovskega 
a ognja. 
0 Kritika macedonske kampanje. 

London, 6. marca. Polkovnik 
- Churchill, bivši admiral angle-
. ške mornarice, je xlanes v j>ar-
1 lamentu ostro napadel angle-
^ ško vlado, da se macedonska 
x kampanja nahaja v tako sla-
1 bem položaju. Churchill pravi, 

da se potrebuje na Balkanu ve-
. liko večja armada kot se nalia-
1 ja tam, in da bo angleška čast 
t omadeževana, če doživijo za-
3 vezniki na Balkanu nov poraz. 

1 Hoetzrendorf zopet poveljnik? 
Brolin, 6. marca- Glasom br-

zojavk iz Dunaja je feklmar-
5 šal Arz von Strausenburg ime-
" novan načelnikom generalne-
- ga štaba namesto feldmarSala 
3 Hoetzendorfa. Nadalje se po-

roča, da je Hoetzendorf izbran 
, za , glavnega poveljnika proti 
• proti Italiji. Zajedno je avstrij-
: ski. cesar podelil Hoetzendor-
) fu komanderski red Marije Te-
> režije, najvišje avstrijsko ocl-
• likovanje. 

" Poštni parnik Drina potopljen. 
1 New Yortc, 6. marca. Gla-

som brzojavk ib Londona je 
bil torpediran od sisbmarinov 

" -veliki postni parnik "Drina", 
: 11483 tonov. Nakrovu je bi-
V ;fo stotine potnikov. Parnik se 
» je nahajal na potu iz Rio de 
1 Janerio, Brazilija v Livenpool. 

Laško uradno poročilo. 
• Rim, 6, marca. Laška arma-
' da je z briljantnim naskokom 

javzela močno utrjene avstrij-
"j Ske postojanke ha Costabella 
" gori; ki se dviga 2706 metrov 
' visoko. 61 Avstrijcev je bilo 
" -ujetih, 
>! w 
-pAppam je vrnena Angležem. 
. h'.' WasJhington, 6. marca. Naj-
- višja ameriška spdnija dan^s 

odločila, da se mora zaplenjena 
-,angleška ladijai Apfpam vrniti 
- Angležem. Kot znano, so^to 
. Jladijo Nemci zaplenili na mpr-

i Ju, in nemški poročnik Hans 
s; Berg je to ladijo pripeljal v a -
- tneriško pristanišče, nakar se 

Angleži začeji s tožbo, da 7.0 
1 pet dobijo ladijo, Najvišja s*>d-
- nija je priz^iaJa. da imajo An-

igleži pravico do nje. . 
' K ' j ;•:,'. 1 

Ponesrečen; napad na Wilsona. 
Zarotniki z bombami prijeti. 

Hoboken, N. J. 6Jmarca. Po-
licija je tulcaj zalotila Friitz 
Kolba, Nemca, prijkaterem je 
dobila mnogo bomb in dovolj 
razstreljiva, da4)i sdpognal ves 
New Yiork v zrak. j Policija je 
prepričana, da j« IKolb hotel 
pomaigati Nemčiji 4a ta način, 
da bi razstrelil velike tovarne, 
kjer se izdeluje smodnik in voj-
ne potrebščine. Boiftbe, katere 
je policija dobila pri Kolbu so 
bile namenjene za toredsednika 
Wilsona, katerega e Kolb ho-
tel ubiti. Nadalje je policija pri-
jela še štiri druge jšlenice, pri-
jatelje, Kolba, o kiterili sumi-
jo, da so Kolbu poi lagali izde-
lovati bom>be. Moč ko se sumi, 
da je Kolb povzro&il strašno 
razstrelbo na Black Tom, N. J. 
in pri Kingsland, ] . J. kjer je 
bila uničena tovari a Canadian 
Car & Foundry C<̂ . Policija v 
Hobokenu je vedelp, da obsto- < 
ji v Hobokenu družba zarotni-
kov in kot se je izjavil načelnik 
Haley, bo v kratkini prijetih 
še več Nemcev. T$kajšni poli-
ciji pomagajo posebni izvedne-
ci za bombfe iz New Yorka in 

skrivni (policisti v službi Zjed. 
držav. Kolba so prijeli v nekem 1 
malem hotelu nasproti Ham-
burg-American piera. Poleg o- 1 
be h bomb je dobila policija v 1 

njegovem stanovanju mnogo < 
bakrenih cevij, steklenica črne-
ga smodnika, gasolin, bezin, al- i 
kohol, orodje za izdelovanje • 
bomb, trinitulol, pikric acid in < 
druga razstreljila. Bombe so 1 
delane po novem patentu in ka- • 
žejo veliko iznajdljivost, se je 
izjavila policija. Na istem me- < 
stu, kjer je bil aretiran Kolb, 1 
so bili airetirani lansko leto tri- '! 
je drugi Nemci, med njimi po- i 
ročnik Fay, ko so hoteli polo- I 
žiti bombe na ladije, ki vozi- 1 
jb streljivo v Evropo. Kdlb je 1 
rojen v Kolinu v Nemčiji, in je ' 
prišel v Ameriko kmalu potem, , 
ko ise je vojna pričela. V New 
Yorku je delal kot bartender, 
ipriznal pa je, da zna mešati I 
strupe in razstreljiva, in da je 1 
izučen lekarnar. Kolb je šel 1 
med tem časom dvakrat v Me-
ksiko. Kaj je tam delal, ni hotel 1 
poveidati. IŠumi se, da je Kolb i1 

v zvezi z nemško vlado, 

Avstrija je {odgovorila a m e -
riški vladi glede submarinov. 

a T 

Amsterdam, 6. marca. Av-
strijska vlada je sedaj odgovo-
rila na ameriško lioto, naj se 
izjavi, ali bo Avslrija sledila 
nemški vladi gledaf brezobzir-
nega subniarinskegiiojevanja. 

la ameriškim zahtevam, tako da 
je pričakovati, da med Avstri-
jo in Zjed. državami ne pride 
do prekinjenja diploniatičnih 
razmer, razven če nastane kaj 
nepričakovanega. Avstrija ob-
ljublja ameriški vladi, da ne bo 
brezobzirno 'potapljala ameri-
ških in drugih nevtralnih par-
nikov, in da bo vsak parnik 
iprej posvarjen, jlredno se tor* 

- pedira. Zajedno pa si Avstrija 
• pridržuje pravico, da torpedira 
i oborožene parnike in take ladi-
1 je, ki vozijo municijo. 

Klaj bo odgovorila naša vla-
. da na to avstrijsko izjavo, se 
t sedaj še ne more vedeti, le to-
« Willi »I fflOUiipiHUi l^liiipinimiiil 
1 ne pride takoj, in bo predsed-
- nik Wilson najbrž še nekoliko 
i počakal, predno bo ipotrdil no-
t vega avstrijskega poslanika, 
j da se prejpriča, če avstrijska 
• vlada resno misli s svojo izja-
> vo ali de, ker znano je, da nem-
- ška in avstrijska vlada nikdar 
- re držite tega, kar oibljubijo, in 
: imajo v Ameriki o tem dovolj 
» ltrirlL-0 o L-1, i »i i « 

. Ves narod stoji z Wilsonom. 
Val nezakJjovoljstva in ogor' 

. čenosti je šel po celi deželi, ko 
se je zvedelo, da je peščica se-
natorjev v kongresu s svojim 
nastopom povzročila, da pred-
sednik Wilson ni dobil pravice 
oborožiti ameriške parnike, na-
menjene proti Evropi. Vse a-
meriško ča»o|pisje brez izjeme 
priobčuje ogorčene članke. Di-
jaki na univerzi v Springfield, 
111. so obelili senatorja LaFol* 
lette in effigie, in ogromno 
ljudsko zborovanje, ki se je vr-
šilo v New Yorku je kričalo; 
Obesite izdajalce dežele 1 Ime* 
novanje- imena iWilliam Brya-
na, ki v Ameriki zajedno 
Nemci najbolj podJpira kajzer-
ja, je bilo neprestano spremlja-
no Zi žvižgom in zasramovab 

njem. Skoro vse državne post^f 
vodaije, ki sedaj zborujejo v p9> 
saijieznih državah so p o s l a l 
protestne brzojavke na sena-
torje in so sprejele posebite 
resolucije, v katerih se obsčw 

ja dotične senatorja. V državi 
Oregon so volivfci začeli nemu-
doma pobirati podjpise, da 
senatorja Lane odpokliče in na 
njegvoo mesto zvoli druzegfu 

, Po vfeh mestih se sklicujejo 
ogromni ljudski shodi, ,kjer se 
obsoja ijaistop senatorjev in o ft 
ljubuje predsedniku Wilsonu 
neomejena ud^nost^ Alton 
Barker, nelodanji kandidat za 
predsednika, je poslal Wm. 
Bryan ti sledeče pismo: "Če bi 
vi in vaš prijatelj, senator La 
Follette odšla v nebesa pr^d 
tremi leti, tedaj se Nemčija ne 
bi drznila prepoditi ameriške 
Jadije z morja in se ne bi drz-
nila delati zaroto z drugimi na-

> -v̂ '"-' & v; 

rodi napram Zjed. državam, in 
tudi prilike ne bi imeli, da bi 
skrivej pobegnili iz Washing-
tona,. ko se je odkril nemški 
zarotniški načrt. 'Če ste kdaj 
kaj dobrega storili v življenju, 
storite takoj in sicer, da pre-
govorite isenatorje, da ne po-
stanejo drugi Benedict Arnol-
ci v najbolj sramotni zgodovi-
ni kar jo pomnimo." Na stoti-
ne mestnih vlad je sprejelo re-
solucijo, da dotični senatorji 
ne smejo v njih mesto se pri 
kazati, in postavodaja države 
Nebraska, odkoder pride sena-; 
tor Norris, ki je tuidi deloval 
proti Wilsonu, j e j a k o obsodi-
la senatorja. 

. . 111 m ^ j i 1 
; 

Nemška zarota. 
Berolin, 6. marca. Dr. 2iir»* 

mermann, nemški zunanji mi-
nister, se je danes zagovarjal 
pred nemškim državnim zbo-
rom, zakaj je koval zaroto Me-
ksike in Jajponske napram Zje-
dinjenim državam. Zimmcr-
mann je dejal: "Nemčija se je 
ozirala po ^avejmikih za .slu-
čaj vojne" z Zjed. državami Ža-
losti nie, ker se je ta nemški 
načrt razglasil po svetu. Kako 
je prišel dokument v roke ame-
riški vladi, ne vemo, kajti p > 
slali smo ga v najbolj skrivni 
pisavi po najbolj varnem potu. 
ki Tnam je znana.'' "Socijalisti v 
državnem zboru so napadal; 
/Jimniermanna, toda katoliška 
stranka v državnem zboru je 
ministra zagovarjala, ker je 
kuval zarolto proti Ameriki.I 
Konečno se je vsa stvar položi-1 
la med akte. 

Wilson se pripravlja, da oboroži 
ameriške parnike brez kongresa 

Washington, 6. marca. Moč-
no se sumi, da bo predsednik 
Wilson zapovedal tajniku mor-
narice Danielsit, naj oboroži a-
meriške trgovske ladije, brez 
ozira na to, ali kongres to do-
voli ali ne- Sicer se nahaja ne-
ka postava, ki prepoveduje o-
boroževanje parnikov napram 
državam, ki so v prijateljskih 
razmerah z Ameriko, toda pred 
sednik Wilson je naročil v dr-
žavnem oddelku, da precenijo 
dotično postavo ali je veljav-
na ali ne v sedanjih skrajno nar 
petih razmerah med Nemčijo 
in Ameriko. Zajedno so. pa do-
bili mornariški častniki pove- i 
Ije, da- poročajo tekom 24 ur, ; 

koliko topov imajo Zjed. drža-
ve na razpolago za trgovske 

j parnike. / 
Glavne točke Wilsonovega 

govora. 
I . Glavne točke govora, kate-
rega je imel predsednik Wilson 
11a dan svoje prisege; so: Mi 
bodemo prisiljeni od okoliščin, 
ne od naše lastne volje, da se 

'bolj trdno potegnemo za svo-
•je pravice. Mi smo doživeli ve-
l ike krivice na morju, toda mi 
nismo želeli, da bi kdo doživel 
krivice od nas. Mi smo bili pri-
siljeni oborožiti se, da branimo 
svoje pravice. Mi stojimo trd-
no v oboroženi nevtraliteti. 
Morja morajo biti prosta in 
svobodna za v?a ljudstva in na-
rode pod enakimi pogoji. 

Izivanredna seja kongresa? 
Preidisednik Wilson bo skli-

cal v kratkem izvanredno zase-
danje senatske zbornice. Pred-
no se bo (pri tej seji o čem dru-
gem razpravljalo, bo stavljen 

Hiillftft liri hfMMUaa senator-
jem ^pravico do neomejene de-
bate. V noveih senatu bo 54 
demokratov in 42 republikan-
cev. Večina teli se je izjavila, 
da bo podpirala novo postavo 
glede omenjene debate. 

Deutschland blizu Amerike. 
Baltimore, M'd.,,6. marca. — 

Nemški trgovski submarin 
Deutschland se je nahajal samo 
dva dneva vožnje od ameriške 
obali dan preti1 prekinjenjem 
diplomationim razmer med 
Nemčijo in Ameriko, ko je sub-
marin obrnil nazaj in se vrnil 
proti Bremenu. Iz Baltimore 
se je 'sporočilo poveljniku 
Deutschlanda potom brezžič-
nega brzojava, naj se vrne, ker 
je nevarnost za nemški subma-
rin. Kom|panija, ki je skrbela 
za blago na Deutschlandu, je 
šla bankerot. 

94 parnikov potopljenih. 
New York, 6. marca. Urad-

ni »izkaz angleškega konzulata 
naznanja, da so subniarini ali 
mine potopile tekom meseca 
februarija 94 angleških ladij. 
Izmed teh je bilo 61 parnikov, 
ki so nosili več kot 1600 ton, 

;in 3(31 ki so nosili manj. Tekom 
istega meseca je prišlo v an-
gleška pristanišča <9643 parni-
kov in odšlo jih je 9124. Zgu-
be angleških zaveznikov in nev-
tralcev niso vštete v zgorejnih 

številkah. 570 novih ladij se 
gradi za Anglijo v posameznih 
ladjedelnicah. Te ladije bode-
jo nosile nad dva milijona ton. 

Ali pride do vojne? 

V uradnih krogih Washing-
t o n vzbuja veliko zanimanje 
vprašanje, ali pride do vojne 
med Nemčijo in Ameriko, če 
ameriška vlada oboroži trgov-
ske parnike in jih jiemški sub-
marine skušajo tonpedirati. Več 
državnikov je mnenja, da pride 
na vsak način do vojne, dočim 

j drugi mislijo, da se nemški sub-
i marini ne boktejo drznili torpe-
idirati ameriških parnikov, ki 
so oboroženi, Gotovo je le toli-
ko, da bo ameriška vlada na 
vsak način ukazala trgovske 
parnike oborožiti proti subma-
ronskim napadom. 

• ; Ig 

Ameriški vojak ogleduh. 

Minneapolis, Minn., 6. marca 
Paul iScharfenberg, vojak 11 
regimenta minnesotske narod-
ne garde, ki se je mudil ob me-
ksikanski meji, je dobil 'pet 
let vojaškega zapora, ker je iz-
dal vojaške skrivnosti Nemči-
ji. Scharfenberg je fanatičen 
Nemec, pa se je znal vseeno 
vklatiti v ameriško armado. Pi- i 
sal je domov sorodnikom v 
Nemčijo, da čaka v Ameriki 
10.000.000 Nemcev za revoluci-
jo. če bi Amerika naipovedala 
vojno Nemčiji. Pismo je bilo 
spotoma ustavljeno, odprto in 
poslano vvasihingtonski vladi. 

r ! 

še več prijetih. 

New York, 6. marca. Polici-^ 
ja je prijela tu dva nadaljna j 
Nemca- in nekega indijskega 
zdravnika dr. Canador Chaki- \ 

' ahertya. Vsi so obdolženi zaro-
,te. Nemci so v Zjedinjenfh dr-
žavah skrivej nabirali orožje 
in zardtnike, da bi jih poslati 
preko Kitajske v Indijo, kjer 
so nameravali povzročiti revo-
lucijo proti Angležem. Dr. 
Chakiaberty dobil od nem-
ške vlade $60.000, katere mu je 
izplačal von Igel, nemški po-
slaniški ataše, ki se pa sedaj če v 

nahaja na tpoti proti domu za-
jedno z Bernstorffom. Eden 
izmed prijetih Nemcev,-z ime-
nom Hans Schwartz, je pred 
sodnikom danes priznal, da bi 
se na Black Tom, N. J. kjer se 
nahaja na tisoče ton streljiva, 
pripetila razstreljba, da niso 
bili zarotniki pravočasno prije-
t i 

Ladija rešena po dimu. 

New York, 6. marca. Ogro- i 
mni parnik Cunard črte "Car-
inama" je danes dospel v New 
York. Na krovu ima dva šest 
palčna itopa in skrivnosten apa-
rat, ki povzroči, da se ladija za-
vije v dim, kadar se približuje 
submarin, ki tako zgreši svoj 
cilj. Vse večje aingleške ladije 
Imajo sedaj tak aparat. 

Slovesna prisega io inavgoracija Wilsona. 

Washington, 6. marca. Pred-
sednik Wilson je včeraj drugič 
javno prisegel, da bo spolno-
val ustavo Zjed. držav in branil 
čast in korist ameriškega na-
roda. Prvikrat od Lincolnove-
ga časa se je nahajalo vojaštvo 
na vvashingtonskih ulicah, ko 
se je predsednik peljal iz svoje 
hiše v kapitol, kjer je prisegel. 
Dvojne vrste vojaštva je obda-
jalo predsednika, kar se prej 
še nikdar , ni zgodilo. Vojaki so 
imeli naložene puške z ostrimi 
naboji za vsak slučaj. Krasen 
je bil predsednikov govor, ka-
terega je imel po inavguraciji. 
Ponovil je bridke krif lc^ii 1 

gorje, katero so morale Zjed. 
države prestati radi kršenja 

- mednarodnih pravic, toda so 
* prenalšale vse potrpežljivo. Iz-
• javil se je, da Amerika tipa na 
1 mir, pa je tudi pripravljena na 

vsak dogodek. Naloga Amerike 
je, gtedati da ddbijo vsi narotfi 
svobodo in enake pravice med 
drugimi narodi.. .Nad petde-
set tisoč oseb je dosipelo v Wa- \ 

j shington, ida vidijo inavgura- • 
I racijsko parado. 
Angleška flota v Galvestonu. 

Galveston, Tex., 6. marca. 1 
Sem pride vnekaj dnevih an- | 
gleško vojno br6doVje. To bro-
dovje pazi v okolici na nemške ^ 
submarine ali morska razbojni-
ke, ki nameravajo toftpedirati J 
angleške ladije, ki vozijo pe-
trolej in gasolin iz Meksike. 
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K a j z e i j e v ducat v senatu. prt 
rni 

Dvanajst mož v senatu Zjed. 
držav, ki so s svojim obnaša-
njem do nedelje, 4. marca o-
'poldne povzročili, da senat ni 
mogel narediti ničesar, zaslu-
žijo preziranje vsakega ameri-
škega državljana, ft jih imena 
se morajo ovekovečiti v sra-
moti: 

Mos. Ed. Clajpp, iz Minneso-

U, 
Al. Baird Cummins iz Iowa-
Asle J. Gronna iz N. Dakote, 
W. Squirre Kenyon iz Iowe, 
W. F. Kirby iz Arkansas, 
iB. M. LaFollete iz W i s c o n -

sin*. 
(Geo. W. Norris iz Nebraske. 
J. A. O'Gorman iz New York 

W. Joel Stone iz Missouri, 
J.K.Vardman iz Mississippi, 

J. D. Works iz Californije. 
To je ravno en ducat naših 

senatorjev, ki so višje cenili 
sVoje lastne presodke kot pa 
iiaprddek naroda v najbolj te-
žavni krizi mednarodnega po-
ložaja, kar so jih kdaj doživelo 
Zjed. države. En cel ducat ne-
ameriških senatorjev, ki z ve-
seljem nastavljajo hrbte, da sej 
tolče po njih; dvanajst mož, j 
nezvestih svoji prisegi, nezve-' 
stih svoji deželi, nevoljnih igra-; 
ti ulogo Amerikancev, toda' 
voljnih prikazati svoj narod 
j.-red svetom kot nesložen, raz-1 

deljen sam med seboj, narod j 
brez časti in poguma, J>rez ču-1 

ta pravičnosti. 
* Ta imena se morajo zapom-

niti. Sedem njih je republikan-
cev, (pet pa demokratov. Ska-
zali so se nevredni zaupanja a-
meriiMcega ljudstva. K sreči tri-1 
je izmed njih ne pridejo več v 
senat. Ostalih devčt pa bi se1 

moralo dati v pokoj čim prej 
mcigoče. 

T a ducat senatorjev si je za-
služil žalostno slavo s svojim 
izdajalskim početjem, da jih 
bo narod pomnil še dolga leta. 
Prva naloga novega senata bi i 
morala biti, da se jih znebi. I 
Drugič pa mora senat prenare-
diti svoje postave za debato. 
Kajti sraimota za ves narod je, 
da ena peščica senatorjev lah-' 
ko ovrže voljo in sklepe ogro-' 
mne večine. Nedeljski dogodki 
so nam pokazali nevarnosti, ki 
tiče v starodavnih odredbah in 
pravilih senata. I, 

če je mogoče dvanajstim se-1 
natorjem tako zvesto služIt! 
nemški vlatfi.če je mogoče dva- ] 
najstim senatorjem ustaviti 
vse ipostavno delovanje, če se 
dvanajst ljudi lahko ustavlja 
sklepom 513 postavodajalcev, 
tedaj je skrajni čas, da se po- ! 
vrne ljudska vlada v najvišjo 
zbornico naroda. ; 

Nikdar se ni it jasneje por 
kazalo, kaj zmofe tiranska 
manjšina, katfar čuti v sebi ob-
last. 'MoČ dvanajstih oseb je ' 
povzročila, da se je razbila vsa 
mednarodna podtika ameriške 
vlade kljub nasprotni volji o-
gromne večipe postavodajal-
cev in naroda. 

Vsakdo ve, da predsednik 
Wilson ni bojaželjen, da on ne 
spravlja narod v vojno, ampak 
želi ga rešiti vojne nevarnosti. 
T o se najbolje zgodi* če drage 
vlade vidijo, da je ameriški na-
rod edin. da trdno stoji s 
svojo vlado. Ceipa druge vla-
de vidijo, da je narod nesložen, 
razdeljen sam med seboj, tedaj 
ne spoštujejo takega naroda in 
se mu smejejo ter delajo z nje-
govimi pravicami kar hočejo. 
Zato pa je .peščica senatorjev 
zasluzila kajzerjev največji j 
kHz, ker mu je naredila neiz-
merno dobrega, a Ameriki stra-
šno sramoto. 

Novi senat mora to popra-
viti, ibrisati sramoto iz ameri-

ških analov. V bodoče se mo-
ra na vsak način preprečiti, da 
bi en ducat senatorjev tlačil 
voljo naroda in vlade, ki se je 
v seh neizmernih težavah izka-
zala za najbolj sposobno in člo-
vekoljubno. 

Predsednik Wilson je nasto-
pil drugi termin svoje vlade pri 
polni zavesti, da stoji ameri-
ški narod združen za njim. 
Predsednik Wilson je odločen 
izpeljati svoj načrt, da se mora-
jo ameriške (pravice spolnovati 
j*) celem svetu. Onih dvanajst 
senatorjev |>a stoji osamljenih, 
predanih sramoti, katero so si 
sami nekopali na glavo. 

IV moči senata je, da enkrat 
za vselej prepreči enaka sramo-
tna dejanja v najvišji postavo-
dajalni zbornici. 

o 

D o p i s i . 

Lorain, O. Okrog stoinpet- 1 

deset članov in prijateljev slo-
venskega političnega kluba v 
tem mestu se je vdeležflo ban- i 
keta, katerega je priredil ome-
njeni klub ob priliki praznova- < 
lija rojstnega dne prvega pred-
sednika Zjed. držav Geo. Wash 
iugtona. Banket se je vršil v I 
nedeljo 25. febr. v Virantovi 
dvorani. Banket je bil nekaj, < 
kar slovenska politična zgpdo- ] 
vina gotovo še ne pomni. Med 
udeleženci smo videli mnogo 
odličnjakov iz Lorain county. | 
G. urednik, dovolite mi nekaj 
prostora, da ta prijetni in po- I 
membni večer natančneje opi- I 
šem.* I 

Dvorana je bilar izvanredno 1 
okusno okrašena, pravo moj-
stersko delo v okraskih. NTa s 

vseh štirih straneh smo videli 
samo zvezdnate zastave, koje ; 
so še lepšali okraski raznih 1 
ameriških trobarvnih trakov. 5 
V sredici je visela velika zvez- 1 
dnata zastava, sredi nje smo pa 'I 
opazili veliko podobo Geurga i 
Washingtona. Na njegovi des- j 
ni strani je krasila steno slika j 
Abrahama Lincolna, da levi pa t 
sedanjega predsednika Wood- 1 
row Wilsona. Omizje, v obliki s 
trdkroga, je bilo obloženo s ( 
:vetlicami in raznim zelenjem, ,< 
iredi dvorane pa so bila ^ri c 
umetna stojala, in na njih kras- [ 
10 pletene košarice polne naj- 1 
lepšega, svežega cvetja. Res, t 
kot da bi bili v raju. > 

O b otvoritvi banketa je za- s 

Igrala godba "America" in J 
"Star Spangled Banner", nakar ' 
i enastopil g. Jos. Svete in nam 1 

arisak najprvo v angleškem, 1 

potem pa v slovenskem jeziku 1 

pomen dotičnega večera, živ* < 
tjenje George Washingtona in ( 

njegova dela. Nisem zmožen 
ea časnikarskega sporočeval- ' 
:a, zato nfcj mi g. Svete opro- * 
iti, ker tukaj ne mofem njego- J 
vega govora navesti, tudi ako • 
bi bil zmožen za tak posel, bi 1 

ne mogel poročati, ker sem bil * 
jaz kot ostali presenečeni in 1 
sem kar strmel tako prisrčnim I 
besedam. Rečem le toliko, da > 
so bili vsi skrajno zadovoljni, 1 

in kdor vas je čul, ne pozabi j 
več in mu bo ostalo v trajnem j 
spominu. Zavedamo se, da ima 3 

tudi Lorain v svoji sredini mo- 1 

ža, na katerega je lahko pono-
sen. Naj sledi tukaj samo pri- 1 
srčna zahvala za trud. I 

Govoru g. Sveteta je sledil 1 
govor Hon. H. C. Redingtona, 1 
gl. sodnika iz Elyrie. Njegov 1 
govor je bil posvecen'zivljenju < 
George Washingtona. Med 
drugim je dejal: "Ljudje in ži- 1 
vali so v enem oziru si enaki, 1 
ker ljudje in živali rabijo vodi- 1 

l telja, da jih vodi, 'ker ljudstvo i 
*> ni zmožno, da bi se samo vodi- : 

10. Vzemimo za vzgled bučele. f 
s Vsak panj je pod nadzorstvom 1 

11. varstvom matice in brez nje t 
0 ne more biti popolen. T o je bi- 1 
c lo resnično tudi v časih Wash- 1 
= ingtona. Ljudje v istih časih 1 

so gledali na njega kot na svo- i 
~ ' jega voditelja in imeli so za- 1 

_ upanje vanj in brez nje£a bi 1 
bili v žalostnem položaju." Na- i 

- dalje nam je sodnik v kratkem r 
S, orisal bojevanje Washingtona 1 
L za osvoboditev izpod tujega ( 
' »jarma in kako je ustvaril ame- \ 

riško republiko. Proti koncu r 
svojega govora je dal lep na-

" svet tistim, ki so se zbrali A- g 
' meriko za svojo novo domovi- k 
• no ter priznal veliko požrtvo- k 

valnost tistim, ki so prišli sem 
preko oceana, zapustili svojo 
rojstno zemljo in prišli v deže-
lo, kjer so sklenili ostati do 
konca svojega življenja. Zelo. 

1 pohvalno se je izrazil tudi o 
Slov. političnem klubu, ker si 

J jc isti vzel nalogo pomagati jr 

ostalim Slovencem, ki niso še p 
državljani, do državljanskih r | 

pravic in jih tako izobraziti v n 

" prave in svobodne ameriške j, 
1 državljane. Povdarjal je, da od s| 

tnke organizacije, kot je Slo- a] 

venski Politični Klub v Lo- u 
1 rainu, je pričakovati veliko do,-
" brega. Govorniku je sledilo ve- ĵ , 
1 liko odobravanje. ^ 

Za njim je nastopil odvetnik ^ 
; John M. Harding. Tudi ta nam 
1 jc razjasnil lep pomen večera 

Nadalje je govoril Albert Greu- (i< 

lich. On nam je prav v ameri- p, 
š-kem smislu povedal nekoliko G> 

o mnenju Amerikancev o ev-
ropski vojni. Mr. Greulich je 
rekel: "Zavezniki v Evropi bo- (j 
de jo dobili vojno in jo morajo ja 

dobiti. Če zavezniki ne zmaga- y , 
jo, pomeni to. da bo tevtonska jQ 

kultura dominirala svetu. Ne- p j 
mec pa ne misli nikdar o pravi-
ci, anrpak se zanaša samo na 
moč, četudi je v krivici." Mr. ~ 
Greulich je posebno povdarjal n 
stališče Slovanov in malih slo- J 
vanskih narodov. Slovane je J 
ocenil kot narod visoke civili- ; 
zacije, ki so vredni svobode. J 
Konečno je povedal, da priča^ * 
•kuje, da prinese konec vojiie v 3 
Evropi tudi konec kronanim J 
evropskim glavam in nastanejo H 
po vseh državah republike. ' ! 

Nadaljni govorniki so bili F. S 
D. Witt in Ben Harris. Potem S 
pa je predsednik Političnega S 
Kluba pozval člane, da so lah- « 
ko ponosni, ker so državljani ! 
te svobodne dežele in j im re- I 
kel: "V vaših srcih naj vedno.* 
prevladuje misel, da ste samo * 
Amerikamci. "America first « 
and last!'' ' v 

iPoteni se je začela najbolj J 
živahna točka. Gospod Svete [J 
kot vodja banketa (toast ma- I 
ster) je naznanil, da bo podelil 3' 
raznim roja'kom besedo in J 

• kdor bo pozvan, naj pove svoje j 
mnenje v slovenščini. Govoril « 
jc g- Piškur in nam jako uga- J 
jal. K besedi je bila poklicana * 
gospa Ivanka Svete, ki je ome* J 
njala o "sufragetah", da imajo ; 
sedaj pravico voliti v državi J 
Ohio. Nato je pa zadonelo po J 
dvorani "Hej 'Slovani" in več 5 
drugih slovenskih narodnih S 
pesnij. Eden se je bolj potrudil ! 
kot drugi, da pride čimlepša I 
melodija iz prs. Pozvani k go- ! 
voru so bili še sledeči: Fr. Kri- S 
štof, Fr. Petrič (humorist), A. ! 
Miglič in drugi. Na vrsto bi ! 
imeli priti še (Fr. Justin ml. g. ! 
Al. Viran in g. A. Rahotina in ! 
\eč drugih, toda čas je premi- ! 
nul prehitro, zatorej pa naj za- * 
enkrat oproste, pa naredimo ! 
ob prihodnji priliki bolje. 

Ne smemo pozabiti naših ku- 1 
haric, ki so nam pripravile ta- 1 
ko okusno večerjo. Gospa A. 
Rahotina, katero poznajo tudi > 
Slovenci v Clevelandu kot eno j 
najboljših kuharic ne samo v ; 
Clevelandu in Lorainu ampak ; 
po celi državi Ohio, nadalje j 
gospa Svete, Justin, Mraifior ; 
in Ambrožič. (Ravno ko to pi- ; 
šem, sem slišal, da se je v hiši j 
gospe Ambrožič vžgal plin in ; 
je gospo Ambrožič močno ob- | 
žgalo, kot se trdi, bo zgubita | 
vid. Iskreno sožalje.) 

Tem požrtvovalnim Sloven- ! 
kam se moram še posebno .za-
hvaliti za trud. Tudi naše vrle 
mladenke so dokaj olepšale • 
banket, ker so nam tako uljud- ; 
no stregle ves ve£er, posebno H 
gospice 'Mary Simšič, Ana ; 
Jones, M. Bombach, M. Vi- ; 
rant, M. Ambrožič (slednja je ; 
hči Mrs. Ambrožič,. tudi moč- J 
no opečena) in g. Jakopin, f x 

• . . 

0 Brez teh ljubeznivih deklic bi 
i- se zabava v resnici ne bi mo-
!. gla tako prijetno in dostojno 
n vršiti in itrcfcamo jim pOnov-
e no zahvale*. Ko so pa prikora-
i- kali naši strežaji iz točilne so-
i- be v snežno belih uniformah in 
h vsak v roki po e n o steklenico 
h izvrstnega vinca, tedaj je pa 
i- veselje prišlo do vrhunca. Pazi-
ti li so tako točno, da se ne bi 

komu posušilo grlo, ti mlad. 
n naši fantički, kot bi bili it iz-
a urjeni igralci na kakem odru. 
a Oba Svetetova in oba Justino-

- va uslužbenca naj sprejmeta 
u najtoplejšo zahvalo. 

T a večer pa bo gotovo dol-
- go ostal v spominu vsakomur, 
- ki jc bil navzoč, in želimo kaj 
- kmalu «kaj enacega. X . ] 
1 i i 
> — o 1 

> T e s k e o b d o l ž i t v e i 
>, i 
) i 

1 Nemški kancler Hollweg je 
' imel te dni govor v nemškem 1 

parlamentu, v katerem govo-
1 ru je izrekel teško obdolžitev ^ 

napram Zjed. državam, rekoč, t 

da Zjed. države tekom evrop- ^ 
ske vojne niso bile nevtralne, 
ampak vselej delale tako, da je 1 

bilo v^ikorist sovražnikom Nem- ^ 
čije. Hollweg pravi, da Ameri-
ka nič ne protestira, ker so An-
gleži blokirali nemško obalo, * 
Amerika ne protestira, ker An-
gleži ne pustijo ameriškim la- ^ 
dijam v nemška pristanišča, j 
cločim je ameriška vlada takoj 
protestirala, k oje nemška via- ; 
oa naznanila blokado angleških 
francoskih inVlrugili pristanišč. 
Nadalje pravi nemški kancler, c 
da Amerika ne razume poloia- 1 
ja. Angleži plenijo samo pri- ii 
vatno lastnino, a Nemci ubija- \ 
jo ameriške državljane. Zavez- \: 
niki niso do danes ubili še ene- ii 
ga ameriškega državljana ali h 

sploh katkqga nevtyalca, dočim < 
imajo iNemci na grbi smrt nad 1 
2000 ameriških državljanov. \ 

Nemški kancler Hollweg 2 
mora biti demagog prve vrste, s 
če govori tako. On ne govori ] 
za kulturni svet ampak za 1 
nemški barbarizem, t)a, resni- 1 
ci, je, da Angleži blokirajo c 
nemška pristanišča, toda to 
pravico imajo garantirano po s 
vseh mednarodnih postavah, j , 
in celo sama nemška vlada je 
trikrat slovesno podpisala to 
pravico. Kakšno blokado pa iz-
vaja Nemčija napram zavezni? 
kom, in nevtralcem ? Nemški 
submarini morijo na debelo 
vsak dan nevtralne državljane, 
brez obzira, ali so ti nevtralci c 

prijatelji Nemcev ali ne. Radi 
angleške blokade Zjed. države 
ne čutijo nobene, ali pa le maj-
hno škodo, toda radi'nemške 
blofcade pa se ubijajo ameri-
ški in drugi državljani brez po-
voda in vzroka. 

In to je, kar dela Nemce ne-
priljubljene po celem svetu, ker 
ubijajo žensfloe in otroke nve-

. . . D 
tralnih narodov, ki nimajo ni- \ 
česar opraviti z vojno. Nemci z 

seveda pravijo: 'Mi smo vas po-
svarili, da ^e ne smete voziti. ^ 
po morjih, in če ne poslušate{ 
našega svarila, pripišite sami j 
sebi posledice! Vprašanje na-! ^ 
stane, ali ima nemški kajzer 

• a . • , • • i n pravico zapovedovati, kaj naj1 

delajo Amerikanci? Ali rtima-' 
mo tukaj svojo vlado in pred-', 
sednika. ki skrbijo za ameriške 
interese? Kdo na svetu je tako ' 
predrzen, da bi Ameriki pred-
pisoval, kako in kaj naj dela? J 

Vsa vojna je pokazala dose-
daj, da so imeli Nemci uspeh p 
le, ker so pogazili vse postave t< 
in pravice sveta in ikruto morili r; 
vse, kar se jim je stavilo na C 
pot. umoVstva nedolžnili žensk t< 
ir otrok v Louvainu, umorstvaj p 
belgijskih nun in duhovnov, a 

obstreljevanje mirnih vasic, 
priprostih delavskih koč, de-
portacija Belgijcev in Franco-
zov, vse to skupaj združeno s 
strašnim umorom 400 oseb na 
Lusitaniji, vse to priča, da 
Nemčija hi vredna, da se sploh 
upošteva med kulturnimi naro-
di. 

Nikdar v svetovni zgodovini 
|se ni noben narod še tako opra-

vičeval za svoje zločine, k o t i 
ikuša opravičevati Hollweg 
nemški narod. Nemčija mora 
biti v skrajno siromašnem po* 
iožaju, ker je pričela zagovar-
jait brutalne umore. Kazen 
Nemčiji ne bo izostala. 

Miren mladenič do(bi lepo sobo 
s hrano vred. 5 8 B o n n a ave. 
spredaj 1. nadstropje. . 

DOM 
SLADEK 

DOM 
FATHER MOLLINGEiR JE NAPRAVIL NA TISOČ 

DOMOV SREČNIH, KI JE IZGNAL IZ NJIH 
BOLEZEN IN NADLOGE. 

N J E G O V A D E L A S O GA P R E Ž I V E L A . 

rrav oasino je sprejemali 
pisma od žena, ki pravijo, da so 
zopet zdrave, da njih možje zo-
pet delajo in se počutijo zdra-
vi mkot v prejšnih časih.' Fa-
ther Mollinger je razumel zdra-
vila. On je pisal različne recep-
te za različne bolezni. On je 
dobro vedel, da eno adravilo ne 
more zdraviti vsegia. 

'Njegova zdravila imajo' šte-
vilke in so za različne bolezni. 
Ako stoteri, ki pišejo dnevno, 
povedo da jim je pomagano, 
zakaj ne poskusite tudi vi teh 
zdravil. 

Kaiko naroeite. 
. Vi lahko priporočite pismo, 

pošljete money ortler, • ali go-
tov denar. Ako vas to pa ovi-
ra, potem tudi lahko pošljemo 
C. O. D. in stane vas nelkaj cen-
tov več za zavarovalnino in 
pošto. Vse zavitke zavarujemo, 
ako nam tpofsljete še posebej 12 
centov. Naročite še danes. O-
značite številko zdravila, ki ga 
želite. ( W ) 

štev. 1 — R E V M A T I Z E M . 
Father Mollinger je ozdravil 
čez 10.000 oseb, :ki so trpele 
od te neiznosne in težke bolez-
ni. Njegovo zdravljenje se je 
obneslo pri bolečinah v bokih 
in sploh pri vsaki vrsti revma-
tizma. Računal je vedno, da 
zdravi na tri vrste, izčistiti in 
osvežiti kri, odstraniti vodeno 
kislino, obnoviti moč in žila-
vost, ter odstraniti bolečine in 
muke. Vsakdo, ki trpi od te 
bolezni, bi moral naročiti to 
zdravilo. Sestavljeno je iz treh 
raznih zdravil v treh raznih 
steklenicah in z navodili v va-
šem materinem jeziku. Popol-
na cena $3.00. 

Stev. 2. — T O N I K A I N 
K R E P Č I L O ZA T E L O . — 
Zdravilo Father ,Mollinger-ja 
za slabe, utrujene, upale mo-
ške. ženske in otroke moralo 
bi biti v vsaki hiŠ .̂ To je pra-
\a tonika, ki okrepi in napravi, 
da se počutite močnim, prido-
bite na teži, povrne zdravje in 
moč. Osebe, ki so oslabele od 
kterekoli bolezni ali ki trpe od 
prehlada ali gripe, bi morale 
rabiti tO zdravilo za popolno 
ozdravljenje. Cena je $1.00. 

gtev 3. — G L A S O V I T I 
T R A V N I ČAJ F A T H E R 
MOLLINGER-JA. — Dobri 
zdravnik je vedno priporočal 
onim, ki so rabili njegova 
zdravila, da se varujejo zaprt-
ja in da pazijo, da imajo vedrto. 
čreva v redu. Nikakor ne mo-
rete biti zdrav ako so vaša Čre-
va zaprta. To provzroči pre-
hlad. vročino in druge nevar-
ne bolezni. Glasovtti čaj od 
trav vas bo varoval pred taki-
mi boleznimi. Ako vzamete ka-
terokoli zdravilo, morete piti 
ta čaj, da uredi sistem. T a je 

'natanko po starokrajskem 
ših zdravil. Cena $1.06. 

Stev. 4. — ZA Ž E L O D Č N E 
B O L E Z N I , dispepsijo, nepre-
bavo. težak želodec, za vetrove 
v želodcu, slab tek, glavobol, 
zmedenost. Po mnenju ^Father 
Mollinger-ja je to eno najbolj-
ših zdravil. Cena $i$.$oo. 

Stev. 5. — Ž E N S K E Z A -
D E V E IN V S E Ž E N S K E 
B O L E Z N I . To zdravilo je po-
sebno za ženske. In kakor je 

[delovalo^ na" toliko tisoč in ti-
[soč žensk na svetu v raznih 
[starostih, tako bo tudi delova-
I lo na vašo ženo ali sestro. Ce-
na $I.OOi 

Stev. 6. — B O L E Z N I I N 
N E R E D I V L E D I C A H . Pa-
zite se teh znamenj smrti, bo-
lečin v križu, oteklih trepalnic, 
noci brez spanja. K o se pojavi-

Imenik 

Ki imajo opeke 
N. Doma v zalogi 

B E L A J & MOČNIK, 6205 St. Clair Ave. moška oprava. 
JOHN G O R N I K , 6105 St. Clair Avenue, moška oprava. 
F. G O R N I K , 6113 St. Clair Ave. moško opravo in čevlji. 
B E N O B. L E V S T I G , 6424 St. Clair Ave. modna trgovina 
JOSIP Ž O K A L J , 6408 St. Clair Avenue, moška oprava. 
F R A N K B U T A L A . 6410 S t Clair Ave. trgov, z obuvali. 
A N T O N MARINČIČ, 5919 Prosser Avenue, grocer. 
A N T O N fcAUSEK 6202 St. Clair Ave. modna trgovina. 
JOHN C E N T A , 6030 St. Clair Avenue, grocer. 
TOMŠIČ & S T A M P F E L , 6129 St. Clair, modna trgovina 
A N T . A N Ž L O V A R , 6111 St. Clair Ave. modna trgovina. 
R U D O L F C E R K V E N I K , i i l s Norwood Rd. grocer. 
DROBNIČ & C O M P A N Y , 1293 East 55th St. grocer. 
A N D R E W SAMICH, 1123 Norwood Road, grocer. 
A N T O N LAU&IN, 6128 S t Clair Avenue, grocer. 
A N T O N L O G A R , 3837 S t Clair Ave. modna trgovina. 
JOHN E R B E Ž N I K , 1231 East 61st Street, mesar. 
N O V A K B R A T A , 1423 East 55th Street mesnica. 
F R A N K G R E B E N C , 6303 Glass Avenue, grocer 
S T E F A N Ž E L E , 1053 East 61st Street. Grocer 
JOHN J A M N I K , 6030 St. Clair avenue. Mesar 
G A B R I J E L T R A M P U S , 4110 S t Clair ave. Grocer. 
I V A N T O M A Ž I Č , 1383 East 53rd Street N. E. Grocer 
F R A N K V E S E L , 4030 St. Clair avenue N. E. Mesar. 
GEO. M L A C H A K , 4316 St. Clair ave. modna trgovina. 
M I K E MARESIČ, 432a St. C k i r ave. moška oprava. 
FR. V I D M A R , 4702 St. Clair ave. mesnica in grocexija. 

število slovenskih trgovcev rtaraftča mesec za mese-
cem, torej koncem meseca feb, t. 1* je orj trgovcev. Da šte-
vilo raste, se je v prvi vrsti zahvaliti našim vrlim delni-
čarjem, ki zahtevajo ofpeke Narodnega Doma, ker s tem 
vltfijo, da pomagajo slovertski trgovini, sami sebi in Na-
rodnemu Domu. Le talko naprej» kakor do sedaj in b o pri-
šel čas. ko bo imel vsak slovenski trgovec o p A e v zalogi, 
če jih sa#' ne bo hotel, bode pa moralno prisiljen od svo-
jih odjemalcev. 

Slovenske trgovce, ki imajo opeke v zalogi se prosi, 
da naj vjak zadaj ha opeke pritisne svoje ime in to radi 
tega, da pt bo videlo, kateri trgovec proda več opek. K e r 
hnimo trgovce, ki so že lepo število opek vzeli, a so zopet 
drugi, ki jih ne r a »peč a jo toliko, imajo jih le toliko v zalo-
gi, da je ftjih fine priotičeito. č e se za vzamemo sa eno 
MVar, moramo delati vsi, ne p* samo eni in trgovca je še 
toliko ve£jt M ž n o s t kot (posameznika^ da dela za napre-
dek naselbine. * 

Ti delničar in delničarka; pa vetao zahtevaj opeke, 
ko imaš za $ i a o o opek, dobiš iz glavnega urada delnico. 

Opeke so na razpolago v glavnem uradu nar 1052 £. 
62nd St. in'prt naših posebnih zastopnikih Frank černe, 
6033 S t C l * i r i i p t e »Smuk, 1051 Addison R<i. Louis 
Oražen, 1153 Norwood Rd. John 'Polak, 56114 Dibble ave. 
m John N: Rogelj, 14 n E- S3** St. ter pri vseh društve-
nih zastopnikih. 

Izdelovatelja smodk -pOd imenom S N D sta: 
J O H N B R E S K V A R , 3518 S t O a k ave. 

M A R Y F R A V S T , 66ti Wade Park ave. 
Priporoča se našim kadilcem cigar, da v vsakem sa-

loonu zahtevajo te cigare, ki dajejo dobiček S. N. D. ' 
D I R E K T O R I T S. N. D O M A . 

ati jo znaki v ledicah, ne odlašajte, 
so ampak takoj pišite po zdravilo 

to- očeta 'Mbllinger-ja, štev. 6. Pa-
ra- zite se sladkorhe bolezni in 
?a« drugih nevarnih nerednosti.' — 
ra- Cena $1.00. 

sp- Stevi 7. — ŽIVČNI N E R E . 
je D I I N B O L E Z N I . Veliko lju-

ne di je bolnih, ker so nervozni. 
Ne morejo spati. Za nje nima 

te- življenje take vrednosti kot za 
ni. druge ljudi. Najmanjša stvari-
10, ca jih vznemiri. Občutljivi so 
10, in ni jih mogoče prenašati. T i 
eh ljudje bi morali vedeti, da so 

živci žive "žice telesa. Imejte 
svoje živce v redu, počutitili se 

10, boste boljše in mislili boste lah-
fo- ko boljše. Ko boste zavžili to 
vi- veliko zdravilo, boste lepo spa-
no li in se boste v splošnem veliko 
sn- boljše počutili. — Cena $1.00. 
in Stev. 8. — K R V N I NERE-

10, DI IN B O L E Z N I . — Krvno 
12 zdravilo Father Mollinger-ja . 
0 - vam bo očistilo s kože izpah« 
ga Ijaje in prišč. Kadar se vam -
V) napravijo na obrazu izpuščaji 
M. ali kadar se vam koža nakazi, 
vil se poslužujte tega slavnega 
sle kričistilca. To zdravilo je delal 
:z- Father Mollinger sam za kri 
je in on je dobro opravljal svoje 

delo. Cena $1.00. 
»a- Stev. 9. — P L J U Č N E BO-
da L E Z N I . Ako poznate kakega 
in reveža, ki ima pljučno bolezen 

no v prvi stopinji, kateri močno 
la- kašlja, kateri se ponoči poti in 
in ki se je posušil ter oslabel od 
te te nevarne bolezni, in ki ne 
to mofe dobiti nikjer pomoči mu 
eh priporočite, d i naj se posluži 
lih takoj zdravila Father Mollin-
a- ger-ja. To zdravilo je sestav-

01- ljeno iz polenovkinega olja in 
hipofosfitisa, ki povzročuje, da 

[N se toliko okrepi, da se zamore-
— te boriti proti črvičem v plju-
•ja čah. T o zaravilo prav posebno 
10- priporočajo vsi oni, ki se ga po-
du služujejo. Zal, da ne ve veliko 
'a- onih ljudi, ki se iznebujejo bo-
vl, lezni, težkega kašlja in prehla-
io- ria. Cena za dve steklenici $2.00 

Posebno naznanilo. 
o d \ Stev. 25. — Ždaj je čas, da 
1 e se rešite smrti, katero povzro-
n o ča gripa in pljučnica- Na prvo 

_ znamenje prehlada v glavi, pr-
* * sih ali grlu, pošljite po Father 
' . Mollinger-ja zdravilo zoper ka~ 

šelj in prehlad. T o zdravilo vam 
a> bo hitro pomagalo in. vas osvo-

v a bodilo hude bolezni Zanes^ji-
1 " vo je za možke, ženske in otro 

ke, in ako vam to m pomaga, 
^ vam nič n« more pomagati 
e~ Vsaka druiina bi imela imeti 
e~ to zdravilo v hiš i Cena stekle-

1 ; niči $1.00, K o naročata, vpra-
^ šajte za številko 25. 

i T i zdravila morete dobiti 
" samo po pošti. Posjali vam bo-

V mo vsako zdravilo, katerega 
} hočete, ako naročujete po šte-

vilkah, na vaš postni urad: po-
štnino morate vi plačati Z i 
[priporočeno poiiljatev je treba 

v e posebej plačati Ako pošljete 
g tovino, money order, all v 
priporočenem pismu, potrebu-

jC7 jemo 1 i centov več za poštni-
no in za priporoko. 

\m - o i Y w i4«»icajter na: 

x M A t i j j ^ r o M r n i r n f F 

I COMPANY; 
>h 2 0 7 C W. O h k Street, 

c- Pittsburgh, Pa. 
P. S. Vsaka steklenica nosi 

N na lebelu sliko in podpis Fa-
a- ther Mollinger-ja. Brez tega 
o- hi zdravilo pravo. Navodila za 
ic. uporabo v vašem materinem 
ri* ttztkti 



Spremembe pri k r a j e v n i društvih S.D Z. v mesecu jen. 1917. I 
M . • Aaeeroent i t 39. 

Z O P E T S P R E J E T I . 
Slovenec, i t i . — c. 126$ Jos. Vidrfk, 1413 Jos. Butara, 36 

John Mervar, 15a John Straus, 129 M. Kostanjsek, 1*39 Jos- I 
Stric, 9811 Fr. Scnica, 1003 »L. Hribar. 390 Ant. Lipoid, 1265 Fr. 
Gonup, 1332 Fr. Vidmar, 159 J. Skvarcfc, 199 F r Globokar, 
1042 John Soršek, 1240 Fr. Cimperman, i o n Ant Zorcič. I 

Slovan, š t 3. — c, 1723 L. Fink. ^ J 
Sv. A n a , i t 4. — c. 446 Ter. Klemše, i8i6iFr. Rupnik, 1817 

Iv. Lenaršič, 452 Iv. Pate, 955 »it. Požun, 1467 Ana Zakrajšek,r I 
i2?vMary Kurent, 1381 • Razi Rus, 1575 Rozi Ekart, 437 Jo3- I 

Jalovec, 956 Mary Anžlovar, 444 Hcl. Bizelj, 1079 Stipič, 
1417 Iv. Kral, 1243 lRozi Cimperman. 

Napredni Slovenci, š t 5. — c. 1802 Gašper Dodic. 
Glas Clev. Delavcev, it. 9. — c. 612 Frank Zobec. 
Mir, š t 10. — c. 1778 Anton Hočevar; 
Danica, š t 11 c. 657 Josipina Jereb. f | 
Clev. Slovenci, št. 14. — c. 1159 Jakob temirSič; F. ' 

Stupar. t* 
France Prešeren, š t 17- — c. 672 Jos. Kodrič, 765 Mihael gi 

Drenlšek, 771 Jofr« ErebiW v d< 
P R V I M E S E C S U S P E N D I R A N I . ta 

Slovenec, i t i. — o. 228 J. Zitko, 101 Jakob B&šicovič, 1971 k l 

J o e Božič, 978 Fr. Boje, 12.$$ J. Ponikviar, 1124 J. Stipič, 980 M 
Fd. Zupančič, 1012 Fr.v Volčanše* 91. Miha Jalovec, 104 Fr. m 
Marn, 1290 L. šenk, 1127 Ant. Jaklič, 21. Jos, Likovič, 1968 Ja- lii 

-nez Domin, 1368 Fr. Bartelj, <336 Fr. Baškovič, 1094 Feliks Dre- 46 
ni'k, .243 Jos. Pugelj. 

Slovan, š t 3. — c. 731 Johd Zaletel. 1 »a 
Sv. Ana, št. 4. — c. 505 Iv. Koprivec, 472 A n a Furlan, 1824 cs 

Iv. Krašovec, 706 Fr. Oštir, 1529 Mary Periišek, 1865 Mary E 
Rjsazdrh, 435 Ang. Zibert, 471 M a I T Cugtl , *?42 Ag. Truden, ki 
1392 Mlarjeta Jamnik, 1229 Ana Maver, 1641 Marjeta Česen, st 

i 1820 .Mary Cimperman, 1231 Jos. Vegel, 1275 M. Knaus, 441 M 
M. Jenskovič, 1296 Ag.-Matjašič, 285 M. Krašovec, 1547 Marg. vi 
Smole, 1605 Iv. Mikiaučič, 1640 M. Hrovat, 1335 Lucija Pavlic, jil 

' 269 M. Novak, 1147 Ml Unetič, 1868 A g. Zadnik, 1225 Fr. Oki- M 
čki, 1227 Ana Opeka, 1818 Fanny Studin, 415 M. Vintar, 1587 de 
Fr. Krašovec, 1336 Rozi Konečnik, 1429 Mary Kline, 1490 Al. 2c 
Piakiš, 1105 Alice Jakltč, 1566 Ernestina Kržič, 1523 Katl Ma- jJ 
toš, 1489 Fr. Strnad. <$< 

Napredni Slovenci, št. 5. — c. 195 Louis K r a l * J o h n o t 

Vidmar, 1073 Ant. Rakovec, 194 Ant. Krai. * % 

Kras, št. 8. — c. 947 Josip Demišiar. — 
Glas. Clev. Delavcev, š t 9. — c. 235 Miha Glavan, 1170 J. SI 

•Gruden, 1488 Anton'Kotnik, 1537 A n t Tomšič, 1801 J. Kotnik lo 
Mir, š t 10. — c. 635 Anton Zukovcc, 1626 Peter Šverko, ot 

1634 Mary Hafner, 1633 Ivana Rodela, 634 Jos. Rogel, 1627 J. te 
•Cerne, 1667 Fr. Škedel, 1931 Al. Perhne. ^ 

Ribnica, Št 12 c. 929 John Mrvar, 930 J. Ilnikar, 540 A. 
>mahen, 796 A. Pakiž. % 

Clev. Slovenci, št. 14. — c . ' 1888 Ig. Lužar, 301 Martin Go-
risek, 647 Ant. Zakrajšek, 666 Fr. Cimerman, 1580 L. Kastelic, St 
121 MHha Kirbiš. to 

France Prešeren, Št 17. — c. 763 Fr. Fridhofer, 1886 L. dc 
~ Skok, 600 Fr. Podabnikar, 1771 Jos. Prah, 829 Louis Lah. til 

N O V I Č L A N I . ec 
Slovenec, št. 1 . — c. 1984 Kozman Harambaša, 1985 JosipJenc. \J 

Svob. Slovenke, š t 2. — c. 1972 Mary Vatovec, 1973 Lopi- C] 
se Magličič. Ai 

, Sv. Ana, št. 4. — c. 19,72 Mary Vatovec 
Sv. Ana, š t 4. — c. 1980 Helena 'SMn&r, 1981 Frances 

.žnidaršič, 19(82 Ivana Dolenc. , bc 
Novi Dom, št. 7. — c. 1983 Fran Kramar. ve 
Glas. Clev. Delavcev, š t 9. — c. 1974 John Levstek, 1975 kr 

John Kernc. u 1 )'* 
Mir, š t 1 0 . — c . 1976'Josip Ozimek. pa 
Danica, š t u , — c. 1979 Katarina Strniša. lu 

* Clev. Slovenci, š t 14. — c- 1977 John Košuta, 1978 John \i\ 
Boštjančič. P A S I V N I Č L A N I . 

1789 Jernej Zakrajšek, 0*) -c. M i , 1 a Zevnik, (1) c. 
1583 Martin Kuntarič, ( i ) c . 1092 Anton Gombač, (1) c. 1212 — 
Louis Permoser, (1) c. 1786 Louis Pokolič, (1) c, 1043 Jos. Ko- J 
zoglav, (1) c. 1603 John Pečnik, (3) c. 735 Adolf Petrič, (3) c. 
1262 Mary .Novak, (4) c. 1152 .Mary Ponikvar, (4) c, 475 Agnes . 
Berkopec, (4). I Z O B Č E N I Č L A N I . s e 

C. <11357 Alojzija Smajdek, (4) c. 341 Frances Stare, (4) c. 'jr 

613 John Ahlin, (9) c. John Juršič, (17) c. 747 Josip Wer- ^ 

( " r t * , , . s c 
Prestopila c. 1557 Katarina Perme ©d št. 11. k st. 4. * 
Cleveland, Ohio, a8. februarija, <1917. , - ! 

F R A N K H U D O V E R N I K , tajnik. ^ 

Te dni izidejo nova pravila 'SDZ. Vsako društvo jih bo do- E 
bilo primenno število. Dolžnost tajnikov bo, da bo dal vsakemu fa 
članu ena pravila, da bodo vsi člani dobili pravila, da se potem — 
ne too ledb izgovarjal: nimam pravil, če se za časa -podpore ni Ti 
ravnal po njih. -Člani pa, ko dobite nova pravila v roke, dobro Di 
jih prečkajte, ker bo marsikaj novega v njih zapisanega, kar bo C< 
vam v korist. Ce se bodete držali pravil, se vam ni potreba bati, Fi 
da bi posmrtnin-e ali bolniške podpore ne dobili. R< 

I CERTIFICATE of DELIVERY. 
1 (POTRDILO SPREJEMA1) 

2 L the undersigned, being an subscriber to tke newspaper "Clev. Amerika" 
I fax podpisani naročnik časopisa "Clevelandska Amerika" 

1 herewith certify tkat the above mentioned newspaper dated 

j s tem spričmjem, da mi je bil Ust, kije datiran | 

I was delivered to my address on P.M. or A.M. i 

I itročen od poite na mej naslov dne sjutaHpop. j 

1 Signature ^ / . ' . ... .• " ; • ; ^ J 

• OPOMBA: Vsak naročnik, ki prejemi list r mesta Cle- 8 
reland po pošti, naj izreže ta listek in gm poli je ali 
prinese • naše uredništvo. Storite to v vafco in našo ko- jj 

• rist nemudoma« 

H 

m 

' I H H k M H M M n i H t M M l 

Charles F. Eichardt, katere- Q 
ga slika zgorej predstavlja, je 
dobro znan mnogim našim či-
tateljem. <Mr. Eichardt je pred 
kratkim (pustil delo pri The 
Marvel Products Co. da sprej- J 
me boljšo službo pri The Mol- ] 
linger Medicine Co. Ta nova 
ikompanija je znana mekl vsem 
narodom, ker oglašuje zdravi-
la, katera je izdeloval zadnje I 
čase župnik Mollinger. Mr. 
Eichardt ima v svojem oddel-
ku gospode, ki so 'Slovenci. Na 
stotine ljudi prkle vsak dan v 
Mollingerjev laboratorij, da 
vidijo zdravniške predpise, kot | 
jih je rabil ranjki Mollinger. ' 
Mr. Eichardta bo veselilo vi-
deti svoje stare prijatelje na 
209 North Side, Pittsburg,. Pa. ] 

Išče se stanovanje, 3 ali 4 sobe* 
do 15. marca. Zakonska brez 
otrok. ^Naslovite R. Streiner, 
993 E, 631x1 St. (29) 

Slovenka dobi lahko hišno de-
lo. Lahko je tudi udova brez 
otrok. Pozve se v uredništvu 
tega lista. (30J 

" IZJAVA. 

To whom it may concern 
This is to certify that "Anna 

Sterle, obtained a judgement 
tor $100.00 on account of slan-
derous remarks made by M'a- j 
tikl'a Rosa, same being record- . 
ed in case No.* 61617 the 
Municipal "Court of the City of 
Cleveland, Ohio. 

J. H. Saltzman, < 
Attorney for Plaintiff. 

Zgorej omenjena izjava naj 
bo vsenrronim tsvarilo, ki so go- j 
vorili zopfcr mojo oseb^ ter mi , 
kradli čast in poštenje. Izjav-
ljam, da bom sodnijsko posto-
pala tproti vsem, ki me v pri-
hodnje ne puste pri mirit. To-
liko v blagohoten opomin. 

Ana Sterle, 
1150 E. 60th St. 

Zgubila se je od square v me-
stu do 63. cest^ na St. Clair 
kari svota denarja. Če jo je na-
šel kak pošten 'Slovenec, naj jo 
prinese v naše uredništvo, kjer 
dobi druga pojasnila. 
Hiša za 3 družine, skuhaj 13 
sob, se proda po* nizki ceni. 
Pozve se na 1271 E. 58th 
Place. (29) 

Ena soba se odda v najem za 1 
fanta, n 53 Norwood Rd. 

Takoj dobi delo dober krojač. 1 

Delo stalno. Oglasi naj se * pri 
Collinwood Dry Cleaning Co. 
Frank Komidar, 15210 Saranac 

1 Road. / (x2 

' iESSitt 

• . i t i . ^ ^ j 5 
jtfp. Jflb^jj^^^ 

JOSIP KALAN, | l 
«101 ST. CUUR AVE. I . 

p, 

— — I fC 

I a: m. kolar, I 
H m 

Slovenska goiitilna. • 7 

3222 LAKESDE AVL I p 
• k: 

Se prtpwo&i SIovMMcm r I C 
obilen obiak. To&u poatr«. • ni 
iba. V«daoirdt« |i)ak I n| 

Išče se čedna soba med 45. in. 
53. cesto. Vpraša se na 1367 E. 
45th St. (28) 

P O Z O R ! 
Na pustni dan je bila vzeta 

ena violina od "Škandal Ban-
de". Kdor je vzel, je prošen, da 
prinese nazaj v gostilno l^liha- g 
1 Debeljak, 6301 Glass (29) 

Slovenec dobi delo v mlekarni 
za raz\ažanje. Vpraša se pri 
Jos. Ferlin. 730 K. 155 St. fag) 

Vino/ ~ p 

0] SLOVENSKA k <> 

I GOSTILNA. I v 
^ Toina pottraAba, po- ^ -

•ebno M dslavM. 
Rttr*ikm rino, pivo 
in ifatg« n» dom. n 

I J. Kozdy, I : 
^ 4734 Hamihonnv. J^ £ 

Vino! (W«L m.) H 

POZOR, ROJAKI! I< 
Ali že veste, da je tudi na West j 

Side slovenski krojač? -
FRANZ TAILORING CO • n 

3687 Fulton Road, P 
blizu Brookside parka. j 

Edina slovenska krojačnica na ^ 
West Šide. Izdelujemo obleke ^ 
najfinejše vrste. Garantiramo )( 

c!a pristoji. Za rojake iz New- ,|C( 

burga svetujemo, da vzamejo ^ 
Harward—Dennison karo na g 
Broadway do Fulton fed. S^ g 
priporočamo (28) | 

"Clevelandska Amerika" aha* J 
ja trikrat na teden, pondeljek, J 
sredo in petek. Naročnina sa- j 
mo $3.00 na leto. * j 

O G L A S ! I 

Članom dr. Srca Jezusa nan J 
znan jam , da senirse preselil na • 
1362 E. 36th St.. Z bratskim J 
pozdravom Frank Zupančič, pr- ! 
vi tajnik. (28) J 

Priletna žena dobi službo za j 
varstvo otroka. Pok ve se v j 
uredništvu. (27) | 

S M^Mbflo Vfcifcnoitjo iadaht}^ | 
mo adravni i l t« frtfam V i i - | 

logi {mamo vse, kar {« traka 1 
f a ^ l l e k a n r i . ( 4 | ) ! 

Grocerija in mesnica v Collin- | 
woodu, dobro idoča se proda. | 
Lastnik prevzame dru^o trgo- | 
vino. Trgovska knjigi .se da na | 
ogled od leta in pol. Pismena 1 
vprašanja sprejema uredništvo | 

Dve sobi te oddajo v najem in 
kuhinja s pečjo za malo druži-
no. Jako poceni. Pbave se med 
6. in 7. uro zvečer ali v nede-
ljo na 71« £. 1601 h St. (28) 

j FRANK W A H f l C j 

Slovenska Modna Trgorna 

74« E. lSlnd STREET 
COLLINWOOD, OHIO 

HinniHinnnniHinniiHiniiitniiiiiimu 

. V E L I K A ' N O C r 

Velika noč se bliža, ne čakaj-
te do zadnjega tedna, predno 
pošljete vašo obleko čistit ali 
popravit. Pokličite nas po tele-
fonu, ali pišite dopisnico, in ta-
koj pride na vaš dom/naš za-
stopnik ter vam uredi vsa va-
ša naročila, in zopet pripelje 
na dom, ali pa prinesite sami na 
The Frank's Dry Cleaning Co. 

11361 E. 55th St. 
pri St. Clair ave. nasproti ban 
lea. izdelujemo nove obleke, 
čistimo, barvamo in popravlja 
mo stare. Naše delo je izvrst-
no in garantirano. (41) 

P O Z O R S L O V E N C I . 

Edini Slovenski plumber v Cle-
velandu. Svoji k svojim! 

N I C K D A V I D O V I C H , 
Plumbjng, Gas Fiting, 

Sewer Building. 
1075 East 64th Str. 

Princeton 833 W. 

Prav lepi trgovski prostor se 
da poceni v najem v glavnem 
prostoru slovenske naselbine 
Vprašajte takoj na 6102 St. 
Clair ave. J. Kraoker. 

P O Z O R t 
Naprodaj sta dva konja iii 

nov spring voz ter en "top" 
voz. Prodasta se po ugodni ce-
ni, ker .sem kupil avtomobil 
truck. Pozve se pri Fr. Kuhar, 
J8i<4 St. Clair ave. (28) 

P O Z O R ! 
Rojaki v Clevelandu in oko-

lici se opozarjajo na plesno šo-
lo, ki se vrši vsako sre^o in pe-
tek od 8. do 11. Ure zvečer v 
Jos. Biiikovi dvorani. Spreje-
ma se učence ravno tam. Se 
priporočam v obilen obisk. 
John Skufca, plesni učitelj. (29V 
Opomba: Vabim fante in de-
kleta na "Dance Party" v so-
boto zvečer, 10. marca v Bir-
•kovi dvorani. 

§ Z a v a r u j e m p r o t i o g n j u 1 9 

m i n d r u g i m n e z g o d a m 1 9 

I I A V G U S T H A F F N E R , | | 

• • J. S. JaMonsM, I 
Slovenski fotograf fl 

4122 Clair Ave. MM Broalwaj I 

Izdeluje alike ta Kenitbe in drnŠinake aAe, otroik« I 
•like, poii^)QOTejiimodiinponiskilicenah.Z*$Siia I 

Trednoataih tlik (en ducat), naredimo eno veliko aliko • naravni velikosti I 

m - VSE DELO JE GARANTIRANO. 

I JOS. ŽOKALJ I 
I ^ 6 4 0 8 S T . C L A I R A V E . ^ 9 I 
II 1 1 1' • . ; 

SE PRIPOROČAM ROJAKOM V OBILEN 
POSET MOJE TRGOVINE. 

I Velika ziloga finih moških klobakov, kap, hlač, itd. 1 

VSA MOŠKA OPRAVA. 
TOČNA POSTREŽBA, CENE PRAVILNE. wp I 

itUHm JU** n ^ a tfam 

' ' ; i t 
v NAJSTAREJŠA SLOVENSKO « HRVAT-

} * SKA TRGOVINA Z LIKERJI V AMERIKI < ' 
Ml pwmUJ«.bo iwJMIto i».nj« po tmtmlu 

Brlnjevec. 6 ateklenlo 9 7.00 
, Brlnjevec. 12 steklenic imoo ( ' 
I O Posamezna steklenica | LV6 < J 

5 Tropinovec, galon $2.25. $160, 12.75 in £ 
2 • 6 steklenic 9 5.6U m I 
E 12 steklenic |10.0« F A 

L £ SUvovka, galon |2.75 ln v J 8.00 > ^ ; 
< Nafte slavno znano "66" žganje. 7 let ataro, 
5 6 steklenic 9 6.00 ® I 
3 12 steklenic 911.«0 ^ l 

' Concord vino, rudefie, barol 932.00 ^ « 
1 C» Concord vfno, rudeCe, pol barol 916.00 L 

§Po 5 in 10 galon za galono..... 9 90 

Poaamezna galona 9 L0u > 
< Belo vino. barel 931».«« % { 

* d Belo vino, pol barel 910.00 g 
Za 5 in 10 galonov, sa galono 9 LO0 r ^̂  

<8 Posamezna galona 4 L26 j, ^ , Tri MtfiU« rmUj mmmmj mU*r 
Za posodo so posebne cene ln sicer za 3, 4, ln 4% ga-

lon« posode 60c vsaka, 6 k 6, ln 10 gal. posode po 9L00 . 
ln sa 25 gal. 91̂ 0. Barelnl so saatonj. . t | 

' THE O H I O B R A N D Y DISTILLING C O M P A N Y , 
•tOMIM ST. CLAIR AV&. CLEVELAND, OHIO 

, 1 - J ' 

POŠILJATELJEM DENARJA! 
• • * 0 • 

Se vedno se lahko denar pošlje v staro domovino po brez-
žičnem brzojavu in potom pošte, toda sprejemamo gi le pod 

"pogojem, da se vsled vojne mogoče »plača z zamudi 
Denar ne bo • nobenem slučaju izgubljen, ampak nastati 

zamorejo le zamude. 
P o brezžičnem brzojavu te zamore poslati I« okrogle zne-

ske po sto, na primer 100, 300, 300, 400, 600 iir tako dalje do de-
set tisoč kron. Za brzojavne strosfc« je najboljie, da se nam pos-
ije za vsak naslov; ako bode k a j preveč ali premalo, bomo. 
poslali nazaj, oziroma pisali za primanjkljaj. 

Z ozirom na sedanje razmere, k o se veljava denarja večkrat 
izpremeni, bomo od sedaj naprej do preklica, ako se bode cena 
kronam zviiala, medtem ko je denar na potu do nai, »tega zadr-
žali, ter s pošiljateljem stopili pismeno v dogovore, f rl ^ 

Denar po aviiani ceni bofpo le tedaj odposlali takoj naprej, 
»leo bo pošiljatelj izrecno zahtevali da na j se denar odpošlje tudi 
v slučaju, ako se cena.kronam zviža. ,' !>*// h l r 

Kdor želi, da se izplačilo izvrši po btmUčnmn brzojavu, 
naj pripomni na denarni nakaznici "pošlje naj se brzojavno." 

.'..*': r * 
. t ' j • v n-TStr •• :o AJ g • . n . j w 

Za cena kronam glejte t listu ' 
... „ 1 • a ' f ' • • * * ' ' 

" G L A S N A R O D A " 

T V R D K A F R A N K 8 A K S E R , 

St. Cortlandt Street, New York, N. Y . 



- ft" Tii lil111 if1''mBBmi'i mil umnimi iTMOWHBWMMiii •• i iih 
Često, mi prisveti nasproti 

sreii Qoei dvoje milih, vda-
nih, koprnečih oči... Kakor dve 
zvezdi na daljnem nočnem ne-

k } bu so te oči. Njih svit ni žaren; 
podoben je medlemu fosfores-
ciranju;- in vendar prodira z 
nenavadno silo v mojo dušo, 
vendar provzroca v mojem sr-
cu vselej neko čudno vibriranje 
in vznemirjenje v . 
' «*Te sladke, te nedolžne oči 
strme tako proseče vame! Zdi 
se mi, kakor bi hotele nekaj 
pozvedeti od mene, kakor bi 
me izpraševale in se čudile, da 
jim ne odgovorim.. .kakor bi 
nečesa iskale in postajale otož-
ne, da ne .najdejo, po čemur 
hrepene...in naposled, kakor 
bi umirale...— i 

Jn mene obide vselej zavest, 
da nisem storil prav, ker tem 
očem nisem dal odgovora.. .da 
«pm ravnal nespametno, ko 

jih pustil koprneti brez 
utehe.. .ravnal neusmiljeno, ko 
jim nisem uslišal njih prošnje... 

* * • : • j 

!r iPravi pravcati otrok je še bi*, 
la! Niti zmenil se niseifi zanjo. 
Jf» če sem kdaj i/pregovoril ž j 
njo, sem storil to z osornim 
glasom.. .tako, kakor govori 
gospodar s poslom, ki ga ne ce- j 
ni mnogo iiše od živali v hle-
v u . . . 

Bila je majhna, še nerazvita, 
šibka in Medrkasta. Toda nena-
vadna milica je bila razlita po 
njenem čednem obrazku. Dr-
žala se je vedno resno, vendar 
pa je bilo videti, kakor bi se 
venomer smehljala. Čuick>vite so 
tile njene oči . . , tako nekako 
zelenkastomodre, pa tako mi-
sleče, pozvedujoee.. .Če sem 

' se ozrl vanje, mi je bilo, kakor 
bi gledal v kristalno vodo gor-
skega jezera. Ob takem jeze-
ru si misli človek: "Bog ve, 
kaj je skritega v tej globoči-
ni ?" In Bog zna, kaj se je skri-
valo za temi očrnit... < 

A bila je še otrok in kdo bi 
se brigal za otroka! Vdele sem, 
da so lepe njene oči, vedel tu- i 
di, da odseva nekaj posebnega < 
i/, njih, a mikale me niso nič 
bolj nego cvetka ob potu, ki mi i 

| jo sicer všeč, a ne toliko, da bi 
se pomudil pri njej ali se celo j 
pripognil iii jo utrgal . . . 

Vendar • navzlic temu. da 1 
r' jo tako preziral, sem opazil 

včasi kaj na p jej. kar me je i 
skoro vznemirjalo, vznemirja- 1 
10 morda zato, ker mi ni bilo t 
prav jasno. . . Zakaj so počiva- r 
le njene očj tako rade na me- r 
ni? Zakaj so se tako .širile, ka- \ 
dar so mi zrle v obraz? Zakaj r 
so se čudile tako? Kaj so me f 
izpraševale.. .kaj hočete zve- c 

Bdeti od mene?.. . 

* * * 
Redno vsak dan, ko sem se i 

vrnil od kosila, mi je prinesla j, 
vode. Postavila je steklenico 
na mizo, ozrla se malce po so- n 
bi in me vprašala, potrebujem ji 
11 še česa. Moj odgovor je bil 
dan na dan enak, kakor je bi-
lo enako dan na dan njeno k 
vprašanje. "Ali želite ee kaj ? ' 
— "Ne, že dobro!" 

»Počakala je še malo, kakor 
bi se hotela prepričati, če si še 
ne premislim in ji morda nav- t? 
zlic svojemu odgovoru česa ne q 
naročim; a ko sem le molčal, se zj 
j t obrnila in odšla. In potem je, m 
nisem videl več do drugega ki 
doe. Tako je prihajala in odha- n; 
jala, a jaz sem bil cesto tako -
zaglobljen v svoje misli, da ni- st 
Ji vedčl nisem, kdaj je prišla in 
kdaj odšla. n ] 

Včasi pa je rniela tudi malo m 
več opraviti v moji sobi. Zgo- bi 
dilo se je *semtertja, da je sta-
rejša dekla kam odšla. V takih ki 
slučajih je morali ona napravi- v< 
t ' red v moji sobi. Lotila se je bi 
tega dela navadno šele tedaj, r<j 
ko 

sem bil prišel-že domov? » je 
v; Jezil sem se večfcrat zaradi v 
tega. >i 
> "Anica, zakaj tega prej ne 
pskrbiš ?" i ' j na 
£ *."Ce pa časa nisem imela!" 

"'Časa nisi imela— tvoj sta- je 
ri izgovor!" (m a 
ESVzdihnila je, jaz pa*sem sto- tti 
pil za tisti čas na hodnik. vi 

JStanoval sem čisto sam v 
majhni hišici, ki je bila od dveh se 
strani obdana od vrta. A dasi 
<je bilo glavno poslopje le ne- b< 
koliko korakov oddaljeno in ut 
je bilo tu sredi vrta čudovito 
krasno, se mi je od domačih 
ljudi le malokdaj kdo približal, iz 

T _ r , _ j 
vem, 4a bi mi bilo ondi fcdaj 

e dolgčas. Bilo se mi je samo tre-
- ba ozreti liiilo jiaokrog, pa se s 

; mi je srce razvedrilo. Poli v £ 
- dolini pOd mano se je vila kot ; 

z zelen trak šumeča fSav^, nad t 

>, njo so dremali senčnati gozdo- £ 
- vi, a na desno tja proti severo-
2 zahodu se je razprostiralo veli- s 

častno Triglavsko pogorje. ^ 
i Te j okolici sem se divil, ka- s 

i dar nisem imel drugega oprav- j. 
j ,ka, in bil sem srečen. Ali ne- ^ 
i koč, ob deževnem vremenu, ko r, 
l st gore niso videle in so vstaja- jj 
i le iz Save dolgočasne, sive me- n 

• gle, se mi je stožilo na tem 
• hodniku. Kad kf- se —bil vrnil v ^ 

sobo in-zakričal sem: ^ 
i "lAnica, air̂ îft̂ ia^kgjL^* Z| 

" K o pa ne m o r e m t W ^ i i ^ ^ 
tro!" 

l T e besede je izrekla ž nekim S{ 

čudnim, tresočim glasom, ki je n] 

seg^al v s rce . . .Ta glas je bil ^ 
» kakor pritajeno ihtenje. . . Po-

stal sem pozoren. Zamikalo jfl 

ime je. da bi se prepričal, kaj 
, ima. . .'Stopim torej med vra- UJ 

ta. Ona se je bila sklonila v ti- j>( 

Intern hipu kvišku od dela in zr- v.; 
la mi je naravnost v obraz. Pri ,u 

tej priliki sem iznova zapazil, 
j da je nenavadno nežna; da je p, 
lepa in da postane kdaj še pra-
va krasotica. A najbolj so me tjc 

presenetile zopet njene oči! s e 

čemu so se tako čudi le? . . . . . ,jX 

Kaj so'tako premišljevale?... 
Kaj bi bile rade zvedele od me- p, 
n e ? , . . I n prišlo mi je veselje. \<T 

da l)i dozual, kaj odseva iz teli ^ 
nenavadnih oči, da bi doznal n j 
kake misli »e snujejo v tisti jsj 
njeni dražestni glavici, doznal, n j 
ka(ke kali poganjajo v njenem Sfc 

drobnem srčecu! Obšla me jc 
hipoma Jdagodušnost, zazdelo q ( 

se mi je, da je ta nežna stvarca te 
vendarle, vredna dobre besede, 
in vprašal sem jo: 

MKoliko pa si že stara, Ani- ]0 
VI 

ca? k a 

"Kmalu bom šestnajst!" s v 

" O — o , česa ne poveš J Ali s n 

res že toliko? Glej no. kdo bi nj , 
s- bil mislil?" dv 

Čutila je mojo ironijo in za-
rdela je. da 

"Saj sem lahko že, ali morda 
n e ? . . . " s t ( 

"No, zastran mene — lah- vic 
ko!" • n e 

Užaljenost je zvenela iz onih ; 

njenih besed, a meni se je vide- da 

le, da bi se tako dekletce bas « 
ne smelo čutiti žaljeno. Vesela 
naj bi bila, da sploh govorim i 
njo! Zato je bil tudi moj odgo-
vor precej porogljiv. Njej pa 
rjienda vse to ni ugajalo, kajti 
pozdravila je komaj slišno, in ?°1 

odšla. . . . i n 

Meni se je poslej večkrat CJ\ 
zljubilo, ponorčevati se malo j* 
iz nje. Storil sem to nekoč na 
jako neduhovit način. I 

"Anica, zakaj pa ne rasteš v o 

nič ? iMoraš gledati, da boš več-
ja!" f l , z 

"Saj rastem!" )'sf 
" K j e neki?. . .Vedno si ena-

ka! Več jesti moraš!" ^ 
"Saj nisem lačna!" 
"Tako bleda si!" 
"Pa lačna nisem !" •? 
Utihnila je. Ustnice so ji za- v « 

trepetale ter odstopile malce Pre 
aruga od druge, da so se poka-1 haj 
zali njeni drobčkani zobje iz- rta 
med njih, in zdelo se mi je, ka-
<or bi bila globoka žalost legla ° 
ia njen obraz. . , • . 
• Kaj ima to bitje ? — Začel _ 
>em nekaj slutiti. . . — • v ,čed 

Nekega dne pa me zmoti da 
nenda sam vrag, da jo pri- k « , 
nem za roko in privijem k se- St. 
>i. 

Čutil sem, kako zadrhtela, 
cako se'je stresla po vsem ži-
otu. ifiledota njenih lic se je ^ 

»liskoina umeknila škrlatasti • 
dečici, da »sem se čudil,- kje se ra®f 
e vzela tista kri. . . Se-nikdar , ° J 

svojem življenju nisem opa* Mte-
il tako nagle izpremembe: In 
edi ga Bog kako: tudi meni je 

* u t < i p * l o . W K . . ^ UQVt 
Molčala sva oha. Naposled 

e izpregovorila ona: 
t prcdolgt) sem Ž'? \ r. 
uknjl Ofiipa Bodo hudi!" ^ 
ila se mi je in odhitela. 

Mene pa jy bilo sramv Kaj ^pil 
•em storil?... -s past 

Č e m u p o n i ž e v a t i s a m e g a se- Ogl 
)e?...Čemu begati ubogega 
>troka?!... Lep 

* * * . 

' lem 
Hotel sem biti plemenit... Kdr 

zraziti sem hotel poštenjaka q>2 

- • • , - * • - — • 

izkazati sem se hotel poštenja-
kal.. ."Ne, ničesar ne storim, 
kar bi mi težilo pozneje srce 
. . . ničesar ne storim, in za-

moral dajati odgovor 
sam sebi ali komu drugemu f 

daJj To je bil moj trdni sklep. 
T C ' In da bi iztreznil tudi njo, -

s e sem bil proti njej kakor v prej-
' v . šnih časih : 'osoren in tudi ogo-
< o t varjal $em jo malokdaj in še 
,ac ' tistikrat z neprijaznim glasom. 

Često nalašč nisem prišel do-
mov ob navadnem času, in če 
sva se srečala zunaj, sem po- J 
gledal vselej vstran. Vedel , 
sem, da jo boli, a hotel sem jo < 

, v " izpametovati — in naposled, 
i e " kaj to, če se malo razžali tako , 
(co revče? Posebno globoka ne bo ' 
la" in tudi trpela ne bo dolgo tista 
K " njena bolečina! — Kadar pa j 
! n i j? naneslo tako, da je prišla, ko ^ 

v ^em bil doma, sem nalašč kaj 
čital ali pisal in na njene po- i 
zdrave ji niti odgovarjal ni- i 

^ ^ ^ j ^ T o d a čudno, tudi' če j 
se in vstran od nje, ^ 

111 sem čutil, a"Ko^W^očivale na t 

J.e meni tiste njene®p^^fi_ko- ( 
prneče oči, in tudi če s e K j ^ ^ 
žal, sem jo videl-stati pred sabo • 
in zdelo se mi je, kakor bi bila I 

aj 
tista hjena nema, od osinjelih I 

a" ustnic ol>krožena usteca — na- r 
pol zaprta in odprta napol — I 

r" vzdihujoče izpraševala: "Zakaj s 
>n nočeš. . . zakaj nočeš ? . . . " š 
i'1' Včasi mi je postajalo mehko- & 
Je pri srcu in bilo mi je hudo. . . n 

a " Nekega dne se je nenavadno ^ 
l e dolgo mudila v sobi, Brisala je ; 

I • senitertja in prekladala stvari n 

po omarah in stojalih, kakor bi a 

• bilo vse v največjem neredu. I 
Potegnil sem bil že nekoliko ! 

^ krat uro iz žepa in se ozrl pro-1 j. 
ti njej, toda ona me ali umela j j-
ni, ali pa me ni hotela umeti. I y 

;tI Naposled jo opozorim, spom-1 
L'» n i v s i se njenih nekdanjih be-1 ^ 16 
lc "Anica, kaj delaš tako dol^o?! ,., 
1° Gospa bodo hudi in zmerjali I :c 
a te bodo!" * yžj 

er "Naj me, saj nič ne de!" J n 

Nekaj nepopisnega je zvene-1 — 
lo iz teh njenih besedi. Bilo je, I 
kakor bi bila izlila vanje vso I p 
svojo krvavečo bridkost. Za-1 C 
smilila se mi je. Skočil sem k j S i 
njej, prijel jo za glavice in ji jo Igj 
dvignil proti sebi gori. |išl 

i" "Anica, ali me imAš kaj rA-1C 
da?" P 

a Dve svetli solzi sta ji zable-JE 
šteli v očeh. Se nikdar nisem | je 
videl čistejših, še nikdar blaže-J6: 
nejših solz! | v j 

II "Anica, ali me imaš kaj ra-|"~ 
- da?" \ 4 
* "Imam!" 
a (Dalje prihodnjič). I 1 

a I I 
j —Mrs. Ida Miller, 2379 E. I 1 
1 90th St. je trpela silne' bolečine, I 1 

in zdravniki so se izjavili, da j m 
t če ne dobi sveže, krvi, bo umrla. I J 
> Njen sin Hyman Miller kc. je I J 
l takoj ponudil, da mu zdravniki I m 

odpro žile in prenesejo n j e g o - [ ^ 
;. vo kri v materino telo. En pint j • 

krvi so vzeli sinu, toda trans-1 • 
fuzija ni ipomagala, in je mati I J 
vseeno umrla v soboto v bolni T 
šnici, dočim leži njen sin nevar-| I 
no'lvolan na svojem domu. I f l 
• r • 

N a z n a n i l o . m 

Naprodaj je dobra mesnica I S 
v sredini slovenske naselbine. [ M 
Proda se po nizki ceni, ker od-1 • 
haja lastnik na farme. Pozve sel C 
rta 1231 E. 6ist Sa. (30)! 9 

Soba se odda v najem za ene- m 
ga fanta brez hrane. 1087 E. I • 
64th St. > (29) C 

1 tedna soba s ko(pališčem se od- 9 
da za 1 ali v fanta s hrano ali I • 
brez. Viprašajlte na 971 E. 76th C 

S t . U D 1 I f 

N O V A K R I 
ZASTONJ. / j I 

Sčistite svojo kri s Father m 
M!ollingerjevim znainertitin? • 
rastlinskim čajem — ki je M-
boljši kričistilec na svetu. Pi,- m 
site še daneji za en paket, (kate- m 
rega pošljemo zastonj. • : ,H.: I M 

Mollinger Medicine Co. , J I « 
207 C. W. Ohio St. ; K 

^ ^^ Pittdbdrg, Pa. ' (ja.) I 

P O Z O R ! $ 1 K 
m 

Slovenska Zadružna Zveza V • 
Collin wood u ima naprodaj I m 
lepih kokosij, ki so priznani m 
pasme, da dobro ležejo jajčai. • 
Oigl a si te se takoj. = 9 

667 E. 152nd St. m 
Lepo stanovanje se odda v na- « 
•jem, ^sobe. zraven malo vrta. • 
Kdor želi naj se takoj zglasi na ! M 
022 E. 701th St. (20) %š 

j j c iiiuja j 

: balls, N. Y. Za njen naslov bi 
rad zvedel Pr. Slabe, 2029 Ma-
dison ave. Cleveladn O, (29) t'ii r— 

D R U Š T V E N I OGLASI . 

Dr, Vrh Planin. 
Preds. R Grdadolnik, 440 E-
158th St. tajnik M. F. Intihar, 
15712 Waterloo RcL Blagajnik ( 

Anton Ogrinc, 440 E. 158th St*J 

društvo ima svoje redne se^e 
prvo nedeljo v mesecu na 15820 
Calcutta ave. p 

s . K . K . P. društva sv. Jožefa. 
Preds. Fr. Koren, 1581 E. 41st 
St. podpreds. Ant. Jančar, prvi 
tajnik Fr. Košmerlj, 455 E. 
152nd St. Collinwood, drugi 
tajnrk Jos. Stampfel, 6129 St. 
Clair ave. blagajnik John Germ 
1089 E. 64th St. zastopnik za 
West Side Geo. Kofalt, 2038 
W. 105th St. zastopnik za New-
burg Urbančič, 2940 E. 
82nd S t Seje se vrše vsako 4 
nedeljo y mesecu ob 2. pop. v 
Grdinovi dvorani. Vstopnina 

K. K . P . dr. sv. Srca Jezusov«fgs-
Društvo zboruje vsako drugo 

nedeljo ob 2. <uri popoJdne v 
Knausovi dvorani. Sprejemajo 
se člani od 18. do 45 leta. Dru-
štveni uradniki so: John Lev-
stilk, 1121 E. 66th St. predsed-
nik, Fr. Zupančič, 1419 E. 39th 
St. prvi tajnik, Fr. Čoš, 1031 
E. (Sist St. blagajnik. Dr. zdrav-
nik dr. Seliškar, 612; St. Clairl II 
ave. 

Dr. Slovenski Sokol 
Ustanovljeno 3. junija, 1897 II 

Starosta: Ivan Pplak, 5614 II 
Dibble ave. tajnik Fr. Hudo- I 
vernik, 1052 E. 62nd St. bla- I 
gfijnik: John Pekol, 6011 Bon l| 
na ave. zdravnik Fr. J. Kern, I 
6202 St. Clair ave. Društvo ima II 
svoje mesečne seje vsako tret- II 
jo nedeljo v mesecu ob 9. uri || 
zjutraj v Schwalbovi dvorani II 
na 6i«3 t St. Clair ave, 

- - « —'- HI 

Dr. Slovenija. 
Preds. .Fr. Š.pelko, 3504 St. II 
Clair ave. tajnik Fr. Russ, 6104 [II 
St. Clair ave. John Germ, bla- || 
gaj n ilk, 1089 E. 64th St. Bolni- II 
ški odbor: Fr. Cerne, 6033 St. Ill 
Clair ave. Miha Luknar, 5801 III 
Prosser ave. Ant. Pekolj, 1153 lil 
E. 6othl St- zdravnik za spre- | 
jem novih članov dr. F. J. Kern I 
6202 St. Clair ave. Seje se vrše I 
vsako prvo nedeljo v mesecu v 

i . < m m m m m i 

S B M i Mys^di^i^lByyrHWfa I 
b m v i M I N H M 

l E S Q S S y J u i j j K 

« 1 1 — 1 1 

Posebnost! Posebnost! ^ ^ ^ — — — 
Ni nam treba več mnogo opominjati radi naiih potobnik tedentkih raz-

prodaj v petkih, ker imo mnenja, d a j e ljudstvo prepričano, da to te razpro-

daje v resnici vredne, da se jih obiiče vtak petek. Prepričani i n o tudi mi, 

da če naie cene ne bi bile najnižje, ne bi tako mnogobrojoo naii 

ljudje ne bi vdeleževali v take ogromnem številu teh razprodaj, ker zadojS 

petek nismo imeli dovolj prodajalcev, da bi vtem takoj poatregli. 

Za petek 9. marca imamo na razprodaji ^ 
sledeče blago: 

ailNIllllllllllllllllllllllllHlllllllllllllllUVIIHIIIIIIIIIIIII^ ITIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlItlllllllllMIllllllllllHIIIIIIUtllUlttllHÎ  

] Moške črne saten, s ra jce : j ] Otročji jopiči - sweaters - S 1 
i vse itevilke od 1 4 do 1 7 | 1 v različnih barvah, za starost od j 
§ vredne 75c, M A | E pol do 3 leta, A mm 

samo Z L M f * = | vredni od 5 9 do 85c < K A | 
| W ^ m ^ ^ ^ ^ / T P W W | | v petek samo po . . W W V | 

fiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniK "iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiftiiiminniiiiiininij II 

£JlllllllllllllllllllllllllllllUIIIHIIIIIIflllllllllllllllllllttllg ^llllllllllliaillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliiilinifii^ 

| DESKE PARHASTE BLUZE 1 I Svila za h e k l a t : I 1 

| z a starost od 6 d o 1 4 l e t | . | ta svila j e z n a n a vsaki ženoki k o t 1 If 
I v r e d n e 29c • • | | na jbo l j ša , pri p r a n j u M ^ S n n . 1 
5 v petek samo • / • * = = n c z « u b i barve . V s e A f * , H 

I ^ . . . . . I I V I I b a r v e . V petek samo ™ W I a 

mug fillllllllilliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiittiiiF 

| U č i l n c k n j i g e za r a z n o h e k l a n j e . T a jcnjfga ima več kot 200 ^ 
| r a z n i h v z o r c e v , k a t e r e l a h k o v s a k a ž e n s k a p o s n a m e . 

V petek samo po 'W 

Naznani l i smo že , da h o č e m o p o p o l n o m a r a z p r o d a t i ce lo z a l e g o ž e r< 1< i 1 

dek l ic j ih in otročj ih s u k e n j , ž e n s k i h oblek z j o p i č e m (suits), ž e n s k i h volnenili 

in sv i lenih o b l e k . T o i m a m o na r a z p r o d a j i d o k l e r v s e g a n e p r o d a m o . 

Na razprodaji je še več blaga ki ni lakaj omenjeno. Ne pozabite 9. marca, m 

Kaušekova veletrgovina, 
^ 6202-04-06 St. Clair A-Ve. 

-1. .i m i i -
^.uiniiiiiiiinitiiiiiiuiiiiiiMuiiiiMiiiiiiiiiiiif imiiniimiiiumiHumi niHiiiiHi<iiiiiiiiiiiiiNiiiiiiiiiMiiMu;iMiwiiiiiiiiniiifiiii>iiiititi»t>inmmnmii 

SODNUSKO ODOBRENO | . , jpgaa———H—»n iiiifi I FB—MBBE| 

I ' | A M E R I Š K I i - ^ • • B B B i H S ^ 

' j Navodilo, kako se po- D R Ž A V L J A N vprašanja in od-' 
§ stane ameriški držav- govori za one, ki 
1 ijan. Ustava, progla- POSTAVE ^ p w t a t i držaT" 
I sitev svobode'in po- (jani To kajuko je 
I stave ameriške repo- j g m g odobrila sodnija Zje i 

klslr* t c W* .jm : FKr&UB = mine. % m* •m ^ R p M K f - ̂  w ^ IIZ1T* tm , s^«.' 

i ^ : v i r u i n i r i i * i n i i i T ^ i 1 

s • , - 1 j * H P r i H ' i f n -1 > 1 1 s h =! i , 1 l l u v i a i l v l I v ^ ^ i i i U ' 

Cei »2Sc 

II j i S TISKALA IN ZAL02ZA '' " m •«. ; 't W 

^ S i V * ! « ' "CLEVELANDSKA AMERObk" ' ,\V u« . ., 
^WP'v/' 'rdkimm' ' i r j S11S ST.CLAIR AVENUE. f' 

L L M R I IRWR ' M Cleveland.ohio fiBHr^- 4 " 1 * 1 \t ' ̂  M \ V J[ 1 - f « .vuj, 
•• ^ kSiMWMaMHanBDaHBMBBBHHBBBB ; 

Dobi j e edino pri prtO H ; | V | Cle^elandska Amerika 
NEODVBtN UST ZA SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI. SL. UNIJSKA TISKARNA. 6119 ST. CJ^AIR AVE. CLEVELAND, dHIO ' i * -f. . q - f S i • i f n fti- fji&il f i t o x i Jt i&Kj ' i' ' '"4i /i ( i f j e n fii <>«ii: f t j>J i k l l i J i M i A i i a . 


